
Hotărîri de cea mai mare Însemnătate
"Oamenii muncii din tara noastră au

• klttniDînat cu deosebit interes lucrările
- .re a C.C. al P.M.R., care 

a avut loc în ziua de 19 aprilie a.c.
, Plenara a analizat mersul aplicării ho- 

târ‘r:l?r pletfarci lărgite a C.C. al 
P.M.R. din august 1953 și măsurile în 
Vederea realizării Planului de Stat și 
ț> Bugetului de Stat pe 1954. Plenara 
a ascultat si a aprobat expunerea fă­
cută de tovarășul Cili. Gheorghiu-Dej. 
In legătură cu unele probleme organi­
zatorice de partid.
,. In cadrul plenarei s-a arătat că par­
tidul Și guvernul au luat, în ultimele 
8 luni, măsurile necesare pentru trans­
punerea în viată a hotărîrilor plenarei 
lărgite din august 1953, măsuri care 
vor trebui să dea rezultatele prevăzute 
în anul 1954. Aceste măsuri sînt meni­
te să îndrepte cursul politicii noastre 
economice, să dezvolte proportional 
ramurile economiei naționale, să ducă 
la creșterea neîncetată a nivelului de 
trai al celor ce muncesc.

Hotărîrile plenarei lărgite din au­
gust 1953 au avut o influentă pozitivă 
asupra îmbunătățirii muncii de partid 
și a strîngerii legăturilor partidului cu 
masele.

Plenara a acordat o deosebită aten­
ție problemelor de partid care urmea­
ză a fi rezolvate în viitor. Printre a- 
cestea, un loc de seamă l-a ocupat ne-, 
cesitatea de a se crea un larg activ în 
jurul organizațiilor de partid, activ 
format din comuniști care se bucură de 
stima oamenilor muncii prin felul în 
care își desfășoară activitatea profe­
sională șl obștească.

Plenara a atras atenția organizații­
lor partidului asupra necesității îmbu­
nătățirii muncii de primire a candidati- 
lor și membrilor de partid din rîndurile 
clasei muncitoare, țărănimii munci­
toare și intelectualității, din rîndurile 
oamenilor muncii care și-au demonstrat 
prin fapte devotamentul fată de cauza 
poporului muncitor.
Cu toate că munca de propagandă și 

lagitatie s-a îmbunătățit de la plenara 
din august 1953, mai există încă mul­
te de făcut în această direcție. Munca 
de propagandă și munca politică ' de 
masă trebuie să fie mai vie, să îmbră­
țișeze toate aspectele concrete ale ac­
tivității maselor, sâ fie mai strîns le­
gată de problemele vitale ale politicii 
partidului și statului. In {ara noastră 
a fost creată o vastă rețea de cămine 
culturale, teatre, cinematografe, biblio­
teci, cluburi, colturi roșii etc. cu aju­
torul cărora se poate desfășura cea 
mai largă muncă de educare a mase­
lor în spiritul ideilor înaintate ale 
timpului nostru. In lumina acestei apre­
cieri a plenarei C.C. al P.M.R. din 19 
aprilie, trebuie să fie îmbunătățită și 
munca pe care o desfășoară organiza­
țiile de masă Și cele culturale pentru ca 
ele să contribuie la realizarea directi­
velor partidului.

De o deosebită însemnătate este a- 
fcea parte a expunerii care se ocupă de 
principiul suprem al conducerii de par­
tid— principiul muncii colective. Mem­
brii de partid și oamenii muncii fără 
<le partid trebuie educați în spiritul de­
votamentului pentru partid, pentru Co­
mitetul său Central, pentru cauza con­
struirii socialismului în tara noastră. 
■ Plenara a subliniat în modul eel mai 
hotărît necesitatea lichidării oricărei 

.manifestări ă cultului personalității. 
iTrebuie combătută,orice manifestare a 
cultului personalității din partea oricui 
,er veni ea și în orice domeniu s-ar ma­
nifesta. Oricine ar fi, oricare ar fi 
munca de răspundere pe care o are, 
o persoană sau alta nu poate înlocui 
partidul, nu poate înlocui forța si înțe­
lepciunea colectivă a partidului.

Asigurarea conducerii colective cons­
tituie o sarcină pentru toate organiza­
țiile de masă, ca o chezășie a desfă­
șurării muncii. în condiții tot mai bune, 
la un nivel tot mai înalt.

Plenara a subliniat că în centrul 
preocupărilor partidului se află proble­
mele economice. Oamenii muncii din 
țara noastră, finînd seama de această 
nndicafie a partidului, trebuie să des­
fășoare cu tot mai multă vigoare mun­
ca pentru îndeplinirea planului de stat 

.ipe 1954 la tofi indicii, pentru întări­
rea gospodăririi socialiste a întreprin­

; Care dintre locuitorii ținutului Mării 
Șîjîegre nu cunoaște legenda pietrei ? A- 
l’ceastă legendă, aspră și înțeleaptă ca 

miturile antichității, s-a născut în zilele
poastre.

Din Sevastopolul ars pînă-n temelii de 
tătre barbarii fasciști pleca ultimul mari­
nar sovietic, strîngînd la piept o piatră 
din pămîntul natal. Piatra din Sevastopol 
a colindat cu marinarul și munții Cau- 
caz, și Stalingradul cuprins de flăcări. 
Dar au sosit zilele victoriei. Flota sovie­
tică s-a întors în străvechiul port din 
Marca Neagră, iar piatra marinarului a 
fost zidită la temelia orașului care se 
(nalță din mijlocul ruinilor.

Astăzi, noul Sevastopol își trăiește viața 
Sin plin. Casele sale frumoase și lumi­
noase, construite din piatră aibă, se înal­
tă deasupra pantelor abrupte ale colinei 
Sarmatsk, deasupra malurilor șerpuitoare 
ple golfului. Sub razele soarelui, pereții 
Clădirilor par aurii, iar cînd e vreme po- 
Somorîtă, capătă nuanțe cenușii, sobre. 
Cu timpul, după cum spun cei din par­
tea locului, construcțiile vor căpăta o 
tuloape verzuie, atinse parcă de valurile 
frnării.

• Oraș străvechi șl glorios I Bătrîn și to­
tuși veșnic tînăr, orașul de pe țărmul 
Mării Negre se ridică pe locul cetății Her- 
fconeș-Korșun, care g fost distrusă de că­

derilor, pentru ridicarea producției și
productivității muncii.
Jn întreprinderile socialiste trebuie 

să se desfășoare cu tot mai mulrâ e- 
nergie lupta pentru deplina folosire a 
capacității de producție a utilajului, re­
ducerea prețului de cost al produselor, 
îmbunătățirea calității lor, pentru se­
vere economii la mijloacele bănești, 
materii prime, pentru micșorarea chel­
tuielilor administrative. In cadrul în­
treprinderilor socialiste se află mari și 
însemnate rezerve de producție. Evi­
denta și folosirea lor tot mai deplină 
constituie o problemă de cea mai mare 
însemnătate pentru dezvoltarea econo­
miei naționale.

In cele 8 luni care au trecut da la 
plenara din august 1953 au fost luate 
o serie de măsuri menite să sporească 
cointeresarea materială a țărănimii 
muncitoare la ridicarea producției agri­
cole vegetale și animale. Expunerea 
făcută la plenara din 19 aprilie a a- 
rătat că pe baza acestor măsuri este 
posibilă mobilizarea țărănimii munci­
toare pentru îndeplinirea in bune con- 
difiuni a lucrărilor agricole și sporirea 
producției agricole, pentru îmbunătă­
țirea activității de întărire continuă — 
pe bază liberului consinrțămînt al ță­
rănimii muncitoare — a sectorului so­
cialist al agriculturii. Plenara C.C. al 
P.M.R. din 19 aprilie a arătat că 
în multe regiuni, însă, munca de 
întărire și dezvoltare a sectorului so­
cialist al agriculturii este lăsată să 
meargă de |a sine. Fără îndoială că o 
asemenea atitudine nu este nici in in­
teresul țărănimii muncitoare, nici in 
interesul partidului și statului nostru. 
Această atitudine explică de ce exis­
tă deosebiri izbitoare in ceea ce priveș­
te ritmul de colectivizare între regi­
uni cu condiții asemănătoare de muncă.

Lupta pentru dezvoltarea agricul­
turii, pentru ridicarea continuă a pro­
ducției vegetale și animale nu este o 
campanie trecătoare, ci o sarcină per­
manentă a partidului, unul din elemen­
tele fundamentale ale politicii sale eco­
nomice.

Plenara din 19 aprilie a luat o serie 
de măsuri în vederea îmbunătățirii ac­
tivității organelor de conducere ale par­
tidului. Pe baza statutului P.M.R., ple­
nara C.C. din august 1953 a precizat 
că de conducerea muncii de partid.în­
tre plenare să se ocupe Biroul Politic, 
iar de munca operativă curentă, de 
controlul îndeplinirii hotărîrilor parti­
dului și de selectionarea cadrelor — 
secretariatul C.C. al P.M.R. Insă dato­
rită faptului că 4 din cei 5 membri ai 
secretariatului aveau munci de răspun­
dere in guvern și că tofi secretarii 
C.C. al P.M.R- erau în același timp și 
membri ai Biroului Politic, secretaria­
tul nu putea cuprinde rezolvarea tu­
turor problemelor operative ale muncii 
de partid. Pentru a remedia această si­
tuație, plenara din 19 aprilie a hotărît 
ca secretariatul C.C. al P.M.R. să fie 
alcătuit din 4 membri care nu ocupă 
funcții în guvern. Pentru a întări ca­
racterul colectiv al conducerii de către 
Biroul Politic, plenara a hotărît renun­
țarea la funcția de secretar general al 
C.C. al P.M.R. Și înființarea funcției 
de prim-secretar al C.C. al P.M.R.

Plenara a hotărît convocarea celui 
de al II-lea Congres al P.M.R. pentru 
data de 30 octombrie curent, pentru ca 
în lunile ce vin organizațiile de partid 
să-și poată concentra toate eforturile 
în vederea realizării obiectivelor puse 
de partid și guvern în domeniul dez­
voltării economiei și ridicării nivelului 
de trai al celor ce muncesc.

Oamenii muncii de la orașe și^sate 
au primit cu multă însuflețire hotărîri- 
le plenarei C.C. al P.M.R. din 19 apri­
lie. Pentru îndeplinirea lor. pentru dez­
voltarea continuă a tuturor ramurilor 
economiei naționale, pentru creșterea 
nivelului de trai al poporului muncitor, 
este necesară energia și activitatea 
creatoare sporită a celor mai largi 
mase. Sub semnul îndeplinirii acestor 
hotărîri se desfășoară cu vigoare în­
trecerea socialistă în cinstea zilei de 
1 Mai, ziua solidarității internaționale 
a oamenilor muncii din lumea întreagă.

Sub conducerea înțeleaptă a partidu­
lui. oamenii muncii dezvoltă neîncetat 
forța și avuția patriei noastre, își fău­
resc prin luptă un viitor luminos.

tre drujinele chievlene ale cneazului Vla­
dimir. Intăriturile înălțate de Suvorov au 
apărat golfurile viitorului Sevastopol în 
anii alipirii Crimeei la Rusia. Din portul 
Sevastopol au pornit în largul mărilor 
escadrele victorioase aie lui Ușakov.

Anul acesta se sărbătoresc două date 
importante din istoria orașului : o sută 
de ani de la prima apărare a Sevastopo- 
lului și zece ani de la eliberarea sa de 
sub ocupanții fasciști.

Multe amintiri și gînduri te cuprind a- 
tunci cînd îți amintești de aceste două 
date...

Forțele armate ale celor patru puteri — 
Anglia și Franța, Turcia și Sardinia — au 
asediat timp de 11 luni portul rus de la 
Marea Neagră. Luptătorii Sevastopolului 
au devenit vestiți prin vitejia și disprețul 
lor față de moarte. Nimicind sub zidurile 
Sevastopolului trupele de elită ale dușma­
nului, armatele ruse au arătat încă odată 
lumii întregi forța lor legendară, măies­
tria lor militară. Insă imperiul Romanovi- 
lor, putred pînă în rădăcini, a pierdut 
războiul din Crimeea.

In anul 1856 a fost încheiată pacea de la 
Paris. După patrusprezece ani, generalul 
Menkov, care luase parte la apărarea Se­
vastopolului, scria cu amărăciune : 
...Orașul martir are In prezent același 
aspect pe care l-a avut și în clipa ple­
cării noastre. Cineva care a fost de cu-
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Secția de sculărie a pri­
mit o comandă pentru 
China. Acest eveniment a p
găsit un viu răsunet, 
fiind consemnat tntr-o poezie pulsWcată 
la gazeta de perete. L-am rugat pe -com- 
somolistul Ivan Golovkin să-mi facă
cunoștință cu autorul ei. Dar acest 
lucru s-a dovedit a nu fi tocmai ușor. 
Pe Turbasov, autorul versurilor, mi l-am 
găsit în magazia secției de sculărie. Am 
dat de el de-ab:a în biroul uzinei. Era un
bătrînel de statură mijlocie, iute în miș­
cări. După ce-și netezi părul cărunt ne 
întinse mîna vorbind repede:

— Turbasov, Andrei Fedorovici... , Scu- 
lier. g

Zîmbi larg și adăogă pe șoptite : ț ,
— iar îri timpul liber, poet...
El era autorul versurilor apărute la 

gazeta de perete. De profesie e maistru 
la secția controlului tehnic. „In suflet 
însă, spune adesea Andrei Fedorovici. 
fiecare dintre noi e puțin poet". După 
părerea l«ui, secția oferă poeților multe 
subiecte de inspirație. In general vor­
bind» în activitatea sa de corespondent 
voluntar și de poet, Turbasov are predi­
lecție pentru critică. Rostind aceste cu­
vinte ei făcu un gest de parcă ar fi avut 
în mină o baionetă. Inaintînd un ipas, 
schiță o mișcare care vroia să însemne: 
atacă, taie, împunge! In cazul de față 
însă, tema pe care urma s-o trateze avea 
un caracter liric.

— Poezie 1 — spuse maistrul. Clasa 
muncitoare rusă ajută pe cea chineză.
* Face să vezi chipul acestui muncitor 
bătrîn atunci cînd își recită versurile :

Clădiți cu-ndrăzneală cincinalul
Să vă-nflorească țara însutit;
Vă vom veni cu-obolul nostru-n sprijin 
Și vă vom da tot ce-am făgăduit.

Ctnd termină, Turbasov găsi de cuviință 
să adaoge : .

— Și băgați de seamă, vom da numai 
produse de calitate excelentă, ,

In aceeași secție am făcut cunoștință 
cu un tînăr chinez care învăța meseria de 
sculier. Li Tje-min din Mukden e puțin 
adus de spate, cu o față lată, rumenă, 
cu ochii mari, adînciți în orbite. He Fu- 
țai, originar din Shanghai, este mai tî­
năr ca tovarășul său. înalt, svelt. cu pă­
rul negru, purtînd o scurtă din piele 
maro, pare un adolescent.

Brigadierul Vasili Titaev conduce lec­
țiile practice ale lui He Fu-țai. Tînărul 
chinez s a împrietenit foarte repede cu 
comsomoliștii din uzină. El s-a simțit 
îndeosebi atras de personalitatea iul Dima 
Romanov.

He Fu-țai a reușit să construiască în 
mod independent o ștanță pentru tăierea 
cablului.

— Țzîțzi ? Singur ? — întrebă zîmbind 
Titaev, folosind cuvîntul chinezesc care-i 
rămăsese întipărit în minte.

He Fu-țai își dădu șapca pe ceafă :
— Am reușit, tovarășe Titaev — zise el 

pronunțînd cu deosebită grijă cuvintele 
rusești.

Privind la acest tînăr ars de soare, Cu 
pomeții pronunțați, toți au început să 
zîmbească.

Titaev e de părere că He Fu-țai poa­
te să dea examenul de lăcătuș-sculier.

— Caută să învețe cît mai multe — zi­
se Titaev vorbind despre elevul său. Ii 
place să facă totul singur... Țzîfzi I 
Singur I

Ochii vii, negri ai tînărulul chinez au 
început să strălucească cu putere, El își 

I puse mîinile pe umerii lăți ai lui Dima 

rînd la Sevastopol îl compara cu un ci­
mitir unde, printre mormintele ostașilor că- 
zuți, se zăresc — ici, colo — căsuțele paz­
nicilor cimitirului".

Abia în anul 1887, deci după treizeci și 
doi de ani de la războiul Crimeei, amiralul 
Șestakov — ministrul flotei maritime de pe 
timpul lui Alexandru al III-lea — a putut 
nota în jurnalul său :

„Orașul începe să fie reconstruit... Sfnt 
vizibile simptome'le reînvierii Sevastopolu­
lui..."

CONSTRUCTORII INA1NTEAZA
Cu totul altă soartă are Sevastopolul în 

epoca noastră, sovietică. Patria a avut 
grijă de acest glorios oraș chiar și in anii 
grei ai războiului. Frontul era încă în Ku­
ban, cînd deasupra ruinelor Sevastopolu­
lui zbura un avion de recunoaștere purtînd 
o stea roșie. Din zborul avionului a fost 
imprimată pe peliculă suprafața uriașă a 
orașului distrus. Fotografia a fost adusă 
la Moscova și predată arhitecților. Aici, 
mărită de cțteva ori, ea a servit ca ma­
terial de bază în vederea alcătuirii planu­
lui general pentru reconstrucția Sevasto­
polului,

Marinarii din flota Mării Negre debarcau 
încă la Kerci, cînd la Moscova arhitecții 
trasau cu linii roșii viitoarele magistrale 
ale orașului. In Sevastopolul eliberat prin 
forța armatelor sovietice, pe urmele luptă­
torilor au intrat constructorii.

In partea centrală a orașului se află o 
piață nouă, împodobită cu monumentul lui 
Pușkin. Alături, se înșiră aleele noului 
scuar „Pușkin". Strada Lenin a fost și ea 
lărgită. De pe trotuar se văd catargele 
navelor și stolurile de pescăruși plutind 
deasupra lor.

Albastrul mării scoate și mai mult în 
relief bulevardul Nahimov, de un alb stră­
lucitor. Intre clădirea imensă a teatrului, 
îmbrăcată încă fn schele, și colonadele 
noului hotel, se zărește golful „Artilerii- 
skaia".

Acolo pe unde înainte1 trecea tramva­
iul se întinde astăzi noua piață Nahimov. 
Autobuzele și troleibuzele ocolesc insulița 
scuarului și se îndreaptă în viteză spre 
strada Bolșaia Morskaia (vezi fotografia), 
împreună cu strada Lenin și bulevardul 
Nahimov, aceasta formează magistrala i- 
nelară din partea centrală a orașului.

Casele cu trei etaje, cu balcoane și curți 
pavate cu piatră, ascunse după porți de 
fontă, se potrivesc de minune cu aspectul 
acestui oraș sudic, situat pe litoralul de- 
luros.

r i e t e n i
Romanov — tovarășul său de muncă și-i 
șopti cîteva cuvinte.

Dima Romanov rîse :
— Ai dreptate'... Orice început e greu, 

însă mai tîrziu înveți.
L-am întrebat pe tînărul chinez cum 

stă cu studiile. He Fu-țai îmi luă creionul 
din mînă și scrise un cuvînt în limba chi­
neză, iar alături un altul în limba rusă : 
Hao I Horoșo I

Pupă ce notă cuvintele își dădu pe 
spate părul negru și rosti lungind cuvin­
tele :

— Cît se poate de interesant...
Apoi îmi arătă caietul său de studii.
Cît de uimitoare e această pasiune a 

sa, de a ști totul I îndată ce He Fu-țai 
aude un cuvînt rusesc îl și trece în caiet, 
de-parcă l-ar lua dintr-o carte, cu toate că-I 
aude fie la lucru, fie la cantină, la club, 
pe stradă, în autobuz. Cuvinte simple și în 
același timp uimitoare pentru un tînăr chi­
nez care trăiește din plin minunata viață 
sovietică.

îmi aduc aminte că am citit tntr-o carte 
de Gorki despre asemenea cuvinte care um­
plu imaginația tinerilor întocmai unui vînt 
puternic care umflă pînzele. Am răsfoit pa­
ginile caietului tînărului chinez, gîndindu- 
mă că el va mai întîlni in viață o mulțime 
deț cuvinte ca acestea.

★
Am venit în vizită la Dima Romanov pe 

cînd el și prietenii săi — Ivan Golovkin. 
Zina Ahapkina, Katia Zvereva, He Fu-țai, 
surorile lui Dima, Lena și Nadia erau 
strînși cu toții în jurul mesei, examinînd 
un volum mare de opere alese ale lui Go­
gol, cu ilustrații minunate. Dima Romanov 
a primit această carte în ziua tn care a 
terminat școala de meserii. Iar astăzi el o 
dăruia prietenului său chinez. Pe prima 
foaie erau scrise cu litere mari următoare­
le cuvinte : ,,Iubitului tovarăș chinez He 
Fu-țai, spre amintire de la tovarășul său 
rus, Dima Romanov I"

He Fu-țai începu să povestească : prima 
carte despre tineretul sovietic pe care eu 
am citit-o a fost „Așa s-a călit oțelul'’. 
Este o carte foarte bună. Mobilizatoare.

— In camera lui Pavel Korceaghin atîr- 
na pe perete o hartă mare a Chinei. Iată 
de cînd am început să ne gîndim la voi 
He Fu-țai — îi spuse Vladimir Adrianovici, 
tatăl lui Dima, un bătrîn muncitor de la 
uzina ,,Dinamo".

Această carte îmi amintește de Malaia 
Zemlia, de Novorossiisk și despre o fată 
slăbuță, mărunțică, cu o. față palidă și cu 
un par bogat, de culoare roșcată. Și am în­
ceput să povestesc comsomoliștilor și prie­
tenului lor chinez. He Fu-țai istoria unei 
însemnări în carnetul de comsomolist, sau 
mai exact, istoria unei inimi de comsomo­
list. Această Istorie mi-a fost povestită pe 
scurt de Maria Pedenko.

Pedenko a luptat pe Malaia Zemlia. „E- 
ram bibliotecară" — îmi povestea Maria. 
Tot fondul de cărți al bibliotecii brigăzii 
încăpea în cutia măștii de gaze. Tot în a- 
ceastă cutie se afla și gazeta umoristică 
„Polundra”, editată într-un singur exem­
plar. Printre cărți, una mai ales se bucura 
de o largă popularitate printre cititori : 
„Așa s-a călit oțelul" de Nikolai Ostrov­
ski.

Această carte trecea din mînă în mînă 
și de cele mai multe ori era citită cu glas 
tare. Dar nici cititorii nu erau oameni de 
rînd : erau ostași din regiunea Malaia 
Zemlia.

La 17 aprilie 1943 Maria Pedenko a venit

Casele noi ocupă cartiere întregi. Din­
colo de piața Kommuna începe strada 
Gogol, pe care se zăresc o mulțime de 
case de locuit noi. Linia troleibuzului duce 
și fn suburbia Afanasi Matiușcnko, de" cu- 
rînd reconstruită, trecînd prin apropierea 
noii străzi Ivan Golubeț. Numele a doi 
marinari : conducătorul răscoalei de pe 
„Potemkin" și marinarul din Flota Roșie 
de pe timpul Războiului pentru Apărarea 
Patriei, stau alături în planul de recon­
strucție a Sevastopolului. Planul de zece 
ani de reconstrucție prevede că viitorul 
centru al orașului va fi situat pe colin» 
Sarmatsk și tot acolo va fi înălțat monu­
mentul de bronz al lui Lenin. Alături, pe 
locul unde a fost o catedrală distrusă de 
obuze și în care sînt îngropate rămăși­
țele pămîntești ale celor patru amirali : 
M. P. Lazarev, V. A. Kornilov, V. I. Is­
tomin și P. S. Nahimov — se va înălța 
Panteonul Gloriei.

Toate acestea aparțin viitorului apropiat. 
De pe acum încă, deși șantierele de con­
strucție și locurile virane se întind în ime­
diata apropiere a cartierelor noi, Sevas­
topolul a depășit proporțiile sale de dina­
inte de război, atît prin numărul clădi­
rilor cît și prin buna amenajare.

„NOI STNTEM DIN SEVASTOPOL"

In letopisețul orașului, faptele vitejești 
sînt strîns împletite cu exemple de înalt 
umanism și slujire devotată a progresu­
lui. Cu o sută de ani în urmă, lucrau în 
spitalele din Sevastopol, sub ploaia de o- 
buze ale „cavalerilor culturii" anglo- 
francezi, vestitul chirurg N. 1. Pirogov și 
Dașa. fiica de marinar — prima soră sa­
nitară rusă. Amiralul M. P. Lazarev — 
primul descoperitor al Antarcticei a fost 
unul dintre fondatorii bibliotecii marina­
rilor din Sevastopol, in a doua jumătate a 
secolului trecut, cin.d au început cercetă­
rile biologice în regiunea Mării Negre, 
spre aceste meleaguri și-a îndreptat pri­
virile vestitul naturalist N. V. Mikluhn- 
Maklai. Din inițiativa lui a luat ființă în 
Sevastopol stațiunea .biologică de pe lîn- 
gă Academia de Științe.

Orașul păstrează gravate în numeroa­
sele plăci comemorative care împodobesc 
clădirile, numele unor vestiți compatrioți 
și datele evenimentelor de seamă. Dar mai 
sînt în Sevastopol și alte clădiri, care nu 
se remarcă prin nici un fel de inscripții 
și, cu toate acestea, sînt foarte cunoscute.

Școala de fete Nr. 4. Aici a căzut, în 
prima noapte o războiului, una din mi­
nele aruncate de aviația fascistă Jn gol­

e să țină o convorbire pe o 
temă politică în fața osta­
șilor din brigada marină.
Și iarăși au început să ci­

tească din cartea iubită. Ostașii au 
rugat-o pe bibliotecară să le citească 
de două și chiar de trei ori cuvintele 
lui Pavel Korceaghin despre sensul vieții, 
cuvinte care oglindeau însăși viața, forța 
vieții, lată-le : „Nimic nu-i mai scump pen­
tru om decît viața. N-o trăiește decît o 
singură dată și trebuie s-o trăiască astfel 
ineît să nu simtă o chinuitoare durere
pentru anii trecuți în zadar, să nu se simtă 
rușinat pentru trecutu-i meschin și ticălos, 
iar în fața morții, să poată spune: toată 
viața și toate puterile mi le-am închinat ce­
lui mai minunat lucru din lume: lup­
tei pentru eliberarea omenirii".

Aceste cuvinte exprimau de minune starea 
de spirit a ascultătorilor care urmau să 
pornească la luptă. Mulți dintre ei și-au 
notat în acele clipe cuvintele lui Korcea­
ghin. Unii în carnețele, iar alții pe dosul 
vreunei fotografii. X Varia Pedenko le-a 
sens pe uliima filă a carnetului ei de 
comsomolistă.

„Iată despre ce însemnare era vorba" 
— îmi spuse Pedenko, arătîndu-mi carne­
tul de comsomolistă.

Un buget a! construcției pașnice
Marea Adunare Națională a votat Bugetul de Stat al R.F U 

pe anul 1954. Este edificator graiul cifrelor noului nostru buget. 
Bugetul este excedentar, veniturile în sumă de 40.838.0 mi!:oa-.e 
lei, depășind cheltuielile de 39.338,0 milioane lei, ..cu 1.500.0 m:l - 
oane lei — ceea ce denotă forța și continua înflorire a statului 
nostru democrat-popular. Bugetul pe 1954 este un buget al con­
strucției pașnice, menit să asigure îndeplinirea sarcinilor tra­
sate «de C.C. al P.M.R. cu privire la o mai justă repartizare a 
mijloacelor materiale și bănești in vederea dezvoltării propor­
ționale a tuturor ramurilor economiei naționale, în scopul îm­
bunătățirii continui a condițiilor de trai ale oamenilor muncii 
de Ia orașe și sate.

Sursa principală a veniturilor o constituie acumularea 
întreprinderilor și organizațiilor economice din sectorul socia­
list. Cea mai mare parte a mijloacelor bănești, 61 la sută, este 
destinată pentru dezvoltarea economiei naționale — penrru 
finanțarea investițiilor, pentru investiții sporite în Industria 
producătoare de bunuri de larg consum, pentru dezvoltarea 
continuă, neforțată a industriei grele, pentru ridicarea pe 
toate căile a producției agricole a gospodăriilor agricole de stat 
și colective, întovărășirilor și țăranilor muncitori Individuali.

Pentru acțiuni social-culturale, s-au prevăzut 6.245,3 mili­
oane lei (15,9 la sută din buget), ceea ce reprezintă creșteri 
importante față de anul trecut.

Bugetul R.P.R., bugetul marii Uniuni Sovietice pe oare îl 
dezbate în aceste zile Sovietul Suprem al U.R.S.S., precum și 

bugetul celorlalte țări din lagărul socialismului — bugete ale 
construct'd pașnice, ale bunăstării oamenilor muncii — se 
deosebesc ca lumina de întuneric de bugetele țărilor capitaliste. 
Iată două cifre comparative : în noul nostru buget, impozitele 
pe veniturile populației reprezintă doar jumătate din cheltuie­
lile statului pentru acțiuni social-culturale, cită vreme în S.U.A. 
85 la sută din impozite — care alimentează în cea mai mare 
măsură bugetul — sînt destinate deșănțatei curse a înarmărilor.

Prin glasul deputaților din Marea Adunare Națională, 
oamenii muncii din țara noastră au aprobat noul buget de stat 
al R.P.R. — buget al păcii și progresului continuu. Ei sînt 
hotărîți să lupte pentru a da viață măsurilor care asigură rea­
lizarea lui, sporind productivitatea muncii, reducînd prețul de 
cost al produselor, îmbunătățindu le calitatea, întărind regimul 
de economii.

însemnarea era făcută pe o pagină în­
treagă. literele se vedeau cu greu, peie 
roșii de sînge acopereau foaia. Cu toate 
acestea am reușit să o descifrez: .... iar în
fața morții, să poată spune : toată viața 
și toate puterile mi le-am închinat celui 
mai minunat lucru din lume : luptei..."

Erau cele mai mobilizatoare cuvinte. 
Mai tîrziu, în noaptea de 9 septembrie, 
cînd debarcau trupele noastre, pagina a 
fost stropită cu sînge. Cu acest prilej 
Maria Pedenko a fost grav rănită. Schije­
le dușmanului i-au străpuns pieptul și 
sîngele a stropit carnetul de comsomolistă.

Povestindu-mi istoria acestei însemnări, 
Pedenko își strîngea mîiniie la piept de 
parcă ar fi vrut să-și domolească bătăile 
puternice ale inimii. Intr-adevăr, sînt cli­
pe în viață cînd omul simte nevoia unor 
cuvinte deosebite, cuvinte care să-i insu­
fle curaj.

Zilele trecute atn primit o scrisoare de 
la Maria Pedenko și vreau acum să com­
pletez povestirea despre soarta acestei 
comsomoliste cu inimă neliniștită. După 
război, Maria Pedenko o devenit studentă 
la facultatea de filologie a Universității 
de stat din Kiev. Ca temă pentru lucra­
rea de diplomă ea și-a ales evenimentele 
petrecute pe Malaia Zemlia în aprilie 1943, 
acel episod de luptă care i-a rămas pen­
tru totdeauna întipărit în minte. Tema su­
nă astfel : „Influența romanului lui N. A. 
Ostrovski „Așa s-a călit oțelul" asupra 
educației tineretului".

Visul ei a devenit realitate : Maria Pe­
denko este acum profesoară la școala ti­
neretului mtmcitoresc unde predă limba și 
literatura ucraineană. Ea continuă să țină 
legătura cu cei din Malaia Zemlia. Con­
tactul ei cu tineretul muncitor îi va folosi 
la redactarea disertației cu tenia care 
a devenit tema principală a întregii vieți 
și activității acestei comsomoliste modes­
te. Tema pe care ea a găsit-o încă în timpul 
războiului : .... Toată viața și toate pu­
terile mi le-am închinat celui mai minunat 
lucru din lume : luptei pentru eliberarea 
omenirii".

Am terminat povestirea.
He Fu-țai își însemna ceva în caiet.
L-am întrebat ce cuvinte rusești noi au 

mai apărut în caietul său în ultimele zile.
— „Malaia Zemlia" — pronunță prelung 

tînărul chinez — „Pămînt înțelenit", „îna­
inte, spre pămînturile noi".

Boris GALIN

V. I. LENIN — Opere, volumul 25
- Prefajă -

Volumul al douăzeci și cincilea cuprinde operele scrise de 
V.I. Lenin în perioada iunie-septembrie 1917, perioada pregă­
tirii Marii Revoluții Socialiste din Octombrie.

Volumul începe cu cuvîntările rostite de V.I. Lenin la primul 
Congres general al Sovietelor de deputați ai muncitorilor și 
soldaților din Rusia. In aceste cuvîntări, precum și în arti­
colele „Oamenii care s-au încurcat și s-au intimidat", „O po­
ziție contradictorie", „Optsprezece iunie", „Revoluția ofensivă 
și partidul nostru", „Unde au dus socialiștii-revoluționari și 
menșevicii revoluția ?“, „O schimbare in relațiile dintre clase", 
Lenin demască politica contrarevoluționară a Guvernului pro­
vizoriu și conciliatorismul menșevicilor și soclaliștilor-revolu- 
ționari, fundamentează programul bolșevic de luptă pentru re­
zolvarea problemelor fundamentale ale revoluției și arată că 
numai Puterea Sovietelor poate să scoată țara din război și 

ruină, să obțină pacea și să dea pămînt țăranilor.
Intr-o serie de articole : „Situația politică", „Cu privire la 

lozinci". „Despre iluziile constituționaliste". „învățămintele 
revoluției", Lenin trasează o nouă tactică Partidului bolșevic 
în legătură cu situația politică din țară, care s-a schimbat 
brusc după evenimentele din 3-5 iulie.

In lucrarea „Catastrofa care ne amenință și cum să luptăm 
împotriva ei", Lenin expune platforma economică a Partidului 
bolșevic și trage concluzia că unicul mijloc de a salva țara de 
catastrofa care se apropia este revoluția proletară.

Din volum face parte celebra lucrare „Statul și revoluția", 
în care Lenin a dezvoltat teoria marxistă despre stat și a apă­
rat-o împotriva denaturării și vulgarizării ei de către oportu­
niști.

Volumul cuprinde șapte articole care nu au fost cuprinse îna­
inte în Operele lui V.I. Lenin, in articolele „O alianță în ve­
derea opririi revoluției", „Politica externă a revoluției ruse", 
„Partide de guvernămînt' și răspunzătoare", Lenin arată că 
Guvernul provizoriu.este o alianță a capitaliștilor cu menșevi­
cii și socialiștii-revoluționari în vederea lichidării revoluției, că 
vina pentru politica contrarevoluționară externă și internă și 
pentru catastrofa care amenința țara cade asupra partidelor 
conciliatoare care guvernează. In articolul „Cum se justifică 
Rodzeanko", Lenin îl demască pe Rodzeanko, fostul președinte 
al Dumei a IV-a de stat, arătînd că l-a acoperit pe provocato­
rul AAalinovski. In articolele „O nouă afacere Dreyfus 
„Aîulțumiri prințului G. E. Lvov", Lenin demască metodele 
provocatoare folosite de guvernul Kerenski în lupta împotriva 
bolșevicilor. In articolul ițToaiă puterea în mîinile Soviete­
lor I", Lenin fundamentează lozinca Partidului bolșevic cu pri­
vire la trecerea întregii puteri de stat în mîinile Sovietelor.

Toate operele cuprinse în acest volum, datînd din perioada 
de după evenimentele din iulie 1917. au fost scrise de Lenin 
în ilegalitate, cînd a trebuit să se ascundă de prigoana guver­
nului provizoriu.

furile Sevastopolului. Bătrîna învățătoare 
Natalia Nikolaevna Doneț povestește că în 
zilele asediului această școală, împreună 
cu altele, și-a mutat sediul sub pămînt. 
Cîti copii nu au învățat atunci prin sub­
soluri, ganguri subterane și peșterii În­
vățătoarea Doneț a plecat din orașul na­
tal cu unul din ultimele vapoare. Natalia 
Nikolaevna își mai aduce aminte că jn Se­
vastopolul eliberat, printre primele clă­
diri restaurate a fost și școala Nr. 4. 
Ea își aduce aminte cu bucurie de pri­
mele eleve întoarse din evacuare; olia 
Vașciuk și Vaiia Levant.

Astăzi, Natalia Nikolaevna le întîlnește 
pe acestea în cancelarie : Olga Petrovna 
Vașciuk predă matematica, iar Valentina 
Naumovna Levant — istoria. Terminînd 
institutul pedagogic, aceste tinere învă­
țătoare s-au fniors la școala lor dragă.

Muzeul flotei Mării Negre es.e foarte 
cunoscut. Sub bolțile sale, tineretul se îii- 
tîlnește cu veteranii Sevastopolului.

Aici vin și elevii-marinari, impreună cu 
sergentul Grigori Doiia. Acesta arată ele­
vilor săi armele ruginite ale apărătorilor 
cazematei a II a, arme care au zăcut ani 
de zile in pămînt. Grigori Doha este sin 
gurul dintre apărătorii cazematei care a 
rămas în viață.

Acolo unde se păstrează manifestele pe 
care Vasili Reviakin le-a tipărit in Sevas­
topol ocupat, întflnim o femeie in vîrstă, 
înconjurată de elevii școlii de meserii. 
Copiii o cunosc bine pe „mătușa Nata" 
— Anastasia Pavlovna Lopaciuk, din car­
tea lui I. Kozlov „In orașul gloriei ruse" 
Alături de casa Anastasiei Pavlovna, pe 
slrada care se numește acum Reviakin, se 
afla in anii ocupației locuința comanda­
mentului organizației ilegale a palrioți 
lor sovietici.

intr-o tăcere profundă, tinerii cetățeni 
ai Sevastopolului privesc pînza cu o cruce 
albastră. Acest drapel a fluturat pe vasul 
amiral in batălia de la Sinope, sub el a 
zăcut în sicriu marele couducătoi de fio 
tă al Rusiei, Pavel Stepanovici Nahimov.

Tinerii cetățeni ai orașului privesc cu un 
zîtnbet disprețuitor spada de pe vîrful 
mormanului de cruci și zvastici ale SS 
ului. Această spadă — dar al împăratu­
lui Wilhelm — generalul hitlerist Belim 
a depus-o la picioarele luptătorilor sovie­
tici, lîngă capul Herson.

Cît de minunat este Sevastopolul, orașul 
bătrîn și totuși veșnic tînăr I Iu istoria 
lui e înscrisă bărbăția și dragostea de 
muncă a oamenilor sovietici, vitejia lor, 
prietenia lor de veacuri cu marea.

S. MOROZOV

Șalul de
Șalul de Orenburg este 

un model admirabil de artă 
populară. El este cunoscut 
poporului la fel ca și ope­
rele maeștrilor din Paleh, 
ale ornainentiștilor din Da­
ghestan, ale dantelăreselor 
din Vologda, ale țesătoarelor 
de covoare din Turkmenia.

Șalurile de Orenburg se 
bucură de mare căutare nu 
numai în regiunea Cikalov, 
fostă Orenburg, ci și depar­
te peste hotarele acesteia.

Confecționate din păr fin 
de capră, ele sînt ușoare și 
foarte frumoase.

Fabricația acestor șaluri a 
început demult. Istoriograful 
ținutului Orenburg, P. 1. l’î- 
cikov, a văzut încă în anul 
1760 într-o serie de sate țe­
sături din păr de capră și a 
comunicat Academiei de Ști­
ințe despre acest lucru. Mai 
tîrziu, șalurile de Orenburg 
au fost prezentate in repeta­
te rînduri la expozițiile din 
țară, iar tncepînd c: jumă­
tatea secolului trecut au de­
venit cunoscute și în străi­
nătate.

După expoziția din anul 
1872, de la Moscova, aceste 
articole din pâr de capră au 
început să apară în vînzare 
nu numai în marile orașe 
ale Rusiei, ci și în Europa 
și chiar tn America de Nord. 
Capitaliștii din Franța, An­
glia și din alie cî.eva state

Troleibusul
„Troleibusul circulă în 2 

orașe din Bclorusi» : tn 
Minsk și la noi, in Kosino" 
— spune glumind Maria Kra- 
suțkaia. responsabila fermei 
de produse lactate.

Kosino este o fermă a col­
hozului „Peremoga" din ra­
ionul Logoisk ; desigur, Ko­
sino nu este oraș, insă are 
troleibus. Această ierină are 
o mare gospodărie mecani-

Orenburg
au încercat să deschidă fa­
brici pentru confecționarea 
unor asemenea șaluri. Pro­
ducția de articole croșetate 
din păr de capră nu s-a dez­
voltat însă acolo.

In Uniunea SoVietică a- 
ceastă producție a făcut un 
nou pas înainte sub Pu­
terea Sovietică. Suie de 
minunate șaluri a croșe­
tat Ana Romanovna Niki­
tina, maestră cu o vechime 
de treizeci de ani în ar- 
telul meșteșugăresc .Comu­
na din Paris" din Cikalov.

Artelurile Oblpiihsveisoiuz 
au confecționai în anul 1946 
7890 șaluri, în anul 1952 — 
27.090, iar în anul apesta 
și-au propus să confecțione­
ze 33.090. Un număr mare de 
asemenea articole confecțio­
nează anual și artelurile 
Coopinsoiuz.

Dar odată cu numărul șa­
lurilor crește și numărul ce­
rințelor. Din cele mai înde­
părta.e regiuni ale țării : din 
Kamciatka și din Siberia, 
sosesc numeroase comenzi 
pentru șaluri de Orenburg

însuflețiți de holărîrile ce-, 
lei de a V-a sesiuni a So­
vietului Suprem al U.R.S.S. 
membrii artelurilor meșteșu­
gărești și-au propus să 
mărească și mai. mult pro­
ducția și să dea numai șa­
luri de bună calitate.

în colhoz
zată. Nutrețul vitelor se pre­
gătește cu ajutorul unei 
combine speciale, care înlo­
cuiește rnunca a 30 de oame­
ni. Combina freeră singură 
g înele, taie rădăcinoasele, 
spală, opărește si fărâmițea­
ză cartofii, amesteeîndu-i cu 
concentrate și lichide. Și toa­
te acestea se amestecă în a- 
nnme proporții.
Trcleih’isul transportă nu­

trețul. Firele electrice stră­
bat toată ferma zootehnică. 
Troleibusul are un aspect a- 
pnte. Este mult mai mic de­
cît troieibusele care circulă 
în oraș. In loc de cabină de 
pasageri, are o ladă pentru 
încărcături. Iată că mașina 
se apropie de ferma de pro­
duse lactate. Troleibusul se 
oprește lîngă un scoc și, a- 
vînd un mecanism asemănă­
tor cu al camioanelor bas­
culante, toarnă paie special 
pregătite, apoi pleacă spre 
secția de nutrețuri.

Acum, troleibusul va fi în­
cărcat cu „felul al doilea".,.
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O victorie a picturii de gen
V 'Z

-Ș i v-i

Despre tragic și tragedie

Dintre valoroasele lucrări din ultima vreme in chip firesc, real, evitînd subiectul banal In va obliga să cugete pe acei tineri ușuratici 
ale pictorilor sovietici, a sttrnit un viu inte-» compoziția de gen. , care vor să se căsătorească prea de timpuriu,
res tabloul de gen intitulat ,,Din nou acasă" ; Pictorul a căutat tn tablou! său să prevină j ără să caute a înțelege complexitatea și răs-
al pictorului sovietic S. A. Grigoriev, autorul j oamenii asupra unei situații ce trebuie înlă-J punderea unui asemenea pas. Intr-asta e va-
cunoscutelor tablouri „Portarul", „Primirea tn I turată definitiv din viața de familie. Tablou- ț ioarea tabloului lui S. Grigoriev".

lui îi sînt străine didacticismul și concluziile 
categorice; subliniind astfel frumusețea mo- t 
rală a omului sovietic ce învinge unele laturi t 
negative ale vieții, drama familială ce s-a pe- *

Comsomol", „Discutarea notei 2".
Cunoscător adînc al vieții de toate zilele, ■ 

Grigoriev este un maestru neîntrecut al pic­
turii de gen pe care în plastica rusă au cul­
tivat-o- cu deosebită artă pictori mari ca Ve- 
nețianov și Fedotov. Alături de Neprințev, Ia- 
blonskaia și- Reșetnikov, pictorul S. Grigo­
riev a izbutit să ridice în zilele noastre, pe 
o nouă treaptă, superioară, pictura sovietică 
de gen. Cu noul său tablou, artistul a abor­
dat o altă tematică, mai dificilă, dar pe care 
a tălmăcit-o plastic, cu toată complexitatea 
ei de stări sufletești, cu toată puterea emotivă 
pe care o dă -un asemenea moment dramatic 
al vieții reale.

Prin compoziție, prin subiectul ales, ta­
bloul lui S. Grigoriev „Din nou acasă" este 
ceva cu totul nou în plastica sovietică. Ar­
tistul și-a ales un subiect nu dintre cele mai 
curente. După ce și-a părăsit cîțiva ani fami­
lia, un tată s-a întors din nou acasă. Deși par 
aceleași, lucrurile totuși s-au schimbat. Ca­
mera, cu mobila ei simplă, unde mama își 
crește și-și educă copiii, s-a îmbogățit cu 
obiecte noi : cărțile, caietele și machetele de 
jucării ale băiatului care învață la școală și 
pe care mama, după orele ei de muncă, îl 
ajută să-și facă temele ; apoi măsuța și ju­
căriile fetiței etc. Numai de pe perete a fost 
dată jos fotografia celui plecat, însă locul ei 
se cunoaște încă.

Momentul ales de pictor este grav. Tatăl, 
plin de remușcări, nu îndrăznește să-și pri­
vească familia. Nici băiatul său nu-1 poate 
privi, căci el cunoaște suferința mamei. Cită 
deosebire este între chipul ei de acuma, care 
a cunoscut grele încercări în viață, și cel din 
fotografia de pe perete, vesel și tineresc I Nu­
mai fetița, care nu înțelege încă ce caută 
acest necunoscut în casa lor, care e de altfel 
tatăl ei, îl privește cu teamă și curiozitate, 
totodată, stînd la adăpost în dosul scaunului, 
la spatele mamei.

Infățișînd o dramă familială, pictorul osîn- 
dește pe acei oameni care își părăsesc cu ușu­
rătate căminul. El nu ascunde greșelile eroi­
lor și nici suferințele lor, ci, dimpotrivă, îi 
face să reflecteze mai adînc asupra vieții și 
asupra felului cum trebuie să și-o trăiască. 
In același timp, artistul apără cu pasiune fa­
milia sovietică.

Cu multă sensibilitate și cu finețe de ar­
tist autentic, pictorul alege un moment de 
surpriză, un moment cînd nu știi ce va urma 
după aceea. Oricine privește tabloul, își pune 
întrebarea : cel ce s-a întors va fi iertat pînă 
la urmă ?... Și tocmai aici, penelul lui Gri­
goriev a reliefat esențialul din frumusețea 
vieții morale a oamenilor sovietici. Fața so­
ției părăsite nu exprimă ură. Privitorul se 
gîndește că blîndețea chipului ei, deși străbă­
tut de cutele suferinței, poate că prevestește 
totuși iertarea. Și e măreață într-adevăr 
această atitudine a femeii, care părăsită de 
soț a fost pentru copiii ei și mamă și tată în 
același timp, iar acum află în ea puteri pen­
tru a-1 aduce pe soțul rătăcit pe calea unei 
vieți noi.

Reușind să creeze personaje puternice, vii, 
Grigoriev nu înfrumusețează viața cu zor­
zoane strălucitoare dar goale, ci o înfățișează

— Trebuie să faci sport negreșit.
— Nu pot, doctore ! Sînt ocupat pînă peste

cap cu la Direcția culturii fizice și a
țportahtt

(Desen de Z. TOLKACEV)

trecut capătă o vie nuanță de povestire ar­
tistică în limbaj plastic. Dar meritul lui S. A. 
Grigoriev stă și în faptul că el a știut să se- 
ziseze la timp un fenomen necorespunzător 
din viața oamenilor, puntndu-i serios în fața 
problemei traiului de familie. Neavînd rezol­
vată de-a gata problema pe care o ridică ta­
bloul, privitorul se simte obligat să mediteze 
el însuși, pentru a trage concluziile.

In această privință e interesant să citim 
părerea scriitorului Serghei Antonov care con­
sacră un mare articol pînzei lui S. Grigoriev. 
„Dar poate că o astfel de tratare a „tipului 
negativ" — zice S. Antonov — diminuiază 
forța demascatoare a tabloului ? La asta se 
poate răspunde așa : menirea artei nu e nu­
mai demascarea neajunsurilor, ci și preveni­
rea lor. Tabloul lui S. Grigoriev... va obliga 
pe acei părinți în relațiile cărora s-a produs 
o fisură mai mare ori mai mică, să mai zăbo­
vească înainte de a lua o hotărîre pripită, îi

O nouă ediție 
de opere ale 

lui Maiakovski

La Institutul de 
literatură universa­
lă „A. M. Gorki", 
lucrează, sub con­
ducerea prof. S. Pe­

trov un colectiv de cercetări, în vederea 
pregătirii unei noi ediții de opere ale lui 
Vladimir Maiakovski, în 12 volume.

Pentru această nouă ediție se va lua ca 
bază ediția — în 6 volume — «părută sub 
îngrijirea poetului. Dar în acelsși timp se 
vor cerceta cu grijă arhivele editurilor și 
se va cere concursul instituții ->r și per­
soanelor particulare cu care poetul a avut 
legături.

Moștenirea literară a lui Maiakovski va 
fi adunată în această nouă culegere pe ba­
ia principiului cronologic. La siîrșitul vo­
lumelor vor fi publicate articole, note, co­
mentarii, documente și scrisori.

Iu acest an vor fi pregătite pentru tipar 
primele două volume pentru ca ele să poa­
tă fi publicate cu ocazia comemorării a 
25 de ani de la moartea poetului, care se 
va sărbători în aprilie 1955.

Filme sovietice 
noi

filme noi.

In ultima vreme, 
studiourile cinema­
tografice din URSS 
au turnat o serie de

Una din ultimele creații cinematografice 
este noul film sovietic „Echipa de pe stra­
da noastră", comedie plină de viață, închi­
nată copiilor sovietici. Eroii principali ai 
filmului sînt pionieri și elevi — tineri a- 
matori de fotbal. Filmul a fost turnat la 
studioul cinematografic din Kiev de tînă- 
rul regizor Alexei Masliukov. Rolurile sînt 
interpretate nu numai de actori de profe­
sie, ci și de un grup de elevi de la dife­
rite școli din Ucraina

Studioul cinematografic din Moscova a 
terminat turnarea unui film artistic nou.
„Școala curajului". Realizat după romanul 
scriitorului Arkadi Gaidar, filmul • a fost 
creat de tinerii regizori Vladimir Basov și 
Matislav Korceaghin, absolvenți ai institu­
tului unional de stat de cinematografie. 
Această nouă creație cinematografică a 
fost mult apreciată de maeștrii cinemato­
grafiei sovietice.

„Comandant de vas" este titlul noului 
film în culori realizat în cursul acestui an 
de studioul cinematografic din Kiev. în re­
gia lui V. Braun.

Nuvela „Epoleții purpurii" a scriitoru­
lui B. Iziumski a stat la baza scenariului 
noului film pentru tineret „Onoarea to­
varășului", turnat de studioul cinematogra­
fic din Leningrad. Filmul înfățișează via­
ța elevilor din școala militară ,,Suvorov", 
unde sînt formați viitorii ofițeri ai Arma­
tei Sovietice. Realizat de regizorul Nikolai 
Lebedev, filmul este un succes al cinema­
tografiei sovietice pentru tineret.

Studiourile cinematografice sovietice a- 
cordă o atenție deosebită realizării filme­
lor de știință popularizată. Studioul fil­
melor de știință popularizată din Moscova 
a realizat printre altele un film în culori 
consacrat parcului national „Stolbî", situ­
at pe malul drept al fluviului Enisei, în 
ținutul Krasnoiarsk. In urmă cu milioane de 
ani, în această regiune s-au revărsat din 
adîncurile pămîntului lave vulcanice care 
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Tabloul „Din nou acasă" se bucură de mare 
atenție în presa sovietică: multe ziare au con­
sacrat problemelor puse de această pînzâ ar­
ticole ample de analiză, cum sînt bunăoară 
aceiea semnate de S. Antonov („Literatur- 
naia Gazeta"). A. Kamenski („Sovetskaia 
Kultura”), A. Celcnov („Izvestia"), ș.a. care 
au venit să întărească ideia de bază pe care 
pictorul a oglindit-o în tabloul său.

Deosebit de interesante sînt însemnările în 
cartea de impresii a expoziției, pe care le-au 
făcut diferiți oameni sovietici despre tabloul 
Iui S. Grigoriev. Revista „Ogoniok" a publicat 
o culegere de asemenea păreri. De pildă, un 
vizitator notează: „Este un tablou inteligent 
și necesar. Nu se știe încă dacă-1 vor ierta 
pe cel întors și intr-asta stă lorța tabloului", 
(ar un altul scrie cu convingere: „In general, 
privind acest tablou, aș putea povesti viața 
a patru oameni din ultimii doi ani".

Prețuit de critică și de public, tabloul a 
fost propus pentru Premiul Stalin.

Gh. POENARU

răcindu-se, s-au transformat în stînci, de 
forme ciudate. Unele stînci amintesc prin 
forma lor penele unei păsări uriașe, altele 
seamănă cu mari păsări de pradă. Filmul 
prezintă spectatorilor și pagini din trecu­
tul de luptă al revoluționarilor ruși, care 
se întruneau ilegal în acest parc. Autorii 
filmului „Parcul din Krasnoiarsk" socotit 
ca unul dintre cele mai bune filme de 
știință popularizată, au reușit să înfă­
țișeze atît taiga și minunatul parc natu­
ral, cît și să redea emoționante pagini din 
trecut.

Reproduceri Perfecționarea con­
tinuă a tehnicii so­

te artă plastică vietice de reprodu- 
ceri artistice a ope­

relor de artă plastică are o însemnătate 
deosebită pentru răspindirea artei plastice 
in rindurile poporului sovietic. Potrivit 
planului tematic, elaborat pe anul în curs 
de Ministerul Culturii al U.R.S.S., editurile 
de resort vor publica reproducerile a 202 
tablouri în aproape opt milioane de exem­
plare. Dintre acestea, 115 reproduceri dife­
rite vor fi după tablourile cele mai cunos­
cute ale marilor pictori ruși ca Aivazovski, 
Briullov, Vasnețov, Vereșciaghin, Levitan, 
Perov, Polenov, Repin, Serov, Surikov, Tro­
pinin, Fedotov, Șiș kin ș.a.

Se vor tipări 53 reproduceri după pînzele 
maeștrilor sovietici, și de asemenea încă 34 
tablouri ale pictorilor altor popoare, printre 
care se pot număra: ,, Iarmarocul" de
Breughel cel tînăr, ,.Capricioasa" de ttog- 
teau, „Gustarea" de Velasquez, „Vinătoare 
de lei" de Delacroix, „Peisaj cu Poliphem" 
de Poussin, „Flora", „Assur, Aman și Es- 
phir" de Rembrandt. „Mlaștină" de Ruys- 
dael, „Cărăușii de pietre" de Rubens, „Pră­
vălie de fructe" și „Prăvălie de pește" de 
Snyders, „Sărbătoare țărănească" de Te­
niers, „Trimbe de vînt" și „Castelul Pier- 
refond" de Corot, „Peisaj de munte" șl 
„Val" de Courbet și altele.

In cursul acestui an, se vor publica cu to­
tul 2155 noi tipărituri de artă plastică in­
tr-un tiraj de 175 milioane exemplare, adică 
de trei ori mai mult ca în 1953. Se vor edita 
272 afișe not, a căror tematică variată va 
oglindi construcția comunismului, al cinci­
lea plan cincinal al U.R.S.S., problema dez­
voltării continue a agriculturii, lupta po­
poarelor pentru pace, etc.

Se vor publica de asemenea afișe-tablourl, 
consacrate lui M. 1. Glinka, A. I. Cehov, 
A. P. Gaidar, precum și eroilor apărători al 
Sevastopolului din anul 1854—1855. Pe lin­
gă acestea se vor mai edita intr-un tiraj 
de cinci milioane și jumătate exemplare, 
134 portrete ale oamenilor de știință și ale 
clasicilor literaturii și artei ruse.

Tragedia este un pisc al poeziei. Puterea de 
înrîurire asupra tuturor genurilor artei cu- 
vîntului (și nu numai a cuvântului) pe oare o 
exercită tragedia a fost observată încă din 
timpurile străvechi. Așa cum contrabasul sus­
ține tonul întregii orchestre, tot astfel patosul 
tragediei susține nivelul literaturii pe linia 
unei mari epoci.

E cu putință, deci, o tragedie sovietică ? 
Măreția timpurilor noastre este de așa -natu­
ră îneît terenul pe care s-ar naște și ar în­
flori poezia dramatică este, se pare, cel mai 

'. prielnic. Dar cum -stau lucrurile cu conținutul 
' noțiunii de tragedie? Oare tragedia n-a mu­

rit odată cu apariția socialismului? ,,E cu 
neputință de conceput principial o tragedie 
contemporană sovietică 1 — susțin unii. Acolo 
unde nu există clase antagonice, acolo unde 
sînt deschise în fața omitlui toate căile, a- 
colo unde -fiecare este creatorul ursitei sale 
— nici nu pot exista tragedii". Alții spun : „In 
viața noastră este luptă, dar nu este tragism, 
de aceea nu poate exista nici tragedie". Cei 
care nu sînt de acord cu această părere nu 
ușurează nici ei cîtuși de puțin rezolvarea pro­
blemei : „Atîta vreme cît. există moarte — 
arată ei — va exista și tragedie".

Mi se pare clar că aici se confundă două 
noțiuni : tragicul și tragedia. Aceste noțiuni 
nu sînt de fel identice. Cînd omul piere în- 
tîinplător sub roțile tramvaiului numim o a- 
tare moarte, moarte tragică. Așa se șl scrie 
>n orice necrolog : „a murit în mod tragic". 
Dar această moarte tragică este oare o tra­
gedie? Firește că nu. Drama regelui Oedip 
care și-a ucis întîmp’.ător tatăl și s-a însurat 
fără să știe cu mama sia, este o dramă per­
sonală a lui. Ea a putut deveni tragedie nu­
mai atunci cînd autorul a introdus într-însa 
acțiunea zeilor. Tragedia se deosebește de 
dramă nu pri-ntr-o măsură mai mare ori mai 
mică de întîmplări groaznice. Teatrul pari­
zian „Guignol" n-a dat’ nici o tragedie. Ace­
lași lucru se întâmplă sub ochii noștri cu 
cinematograful american: omorurile, incendiile, 
otrăvirile, sângele, moartea există, dar tra­
gedie nu este. Tragedia este creată de dimen­
siunile destinului omenesc: legătura ei cu 
marile legi ale lumii.

La baza tragediei antice stătea ideia pre­
destinării divine. Omul este neputincios în fa­
ța sorții — iată filozofia tragediei -antice gre­
cești. Această filozofie ia început să devină cu 
anii esența genului tragediei îndeobște și, în 
sfîr.șit, a tragicului în sensul obișnuit al vie­
ții. Dar timpul s-a scurs. S-au surpat forma­
țiunile sociial-economi-ce vechi și au apărut 
altele noi, s-au schimbat concepțiile filozofice, 
s-a schimbat concepția despre tragedie. In 
primul rînd a suferit un crah ideia predesti­
nării divine. Această ideie s-a născut în socie­
tatea sclavagistă, al cărei nivel de conștiință 
era încă .atît de naiv, îneît orice contradicție 
socială își găsea explicația în prezența Moy- 
rei (Sorții). Nu în zadar adevăratul erou al 
tragediei antice este omul care, fără a dori 
nici el aceasta, săvîrșește din voința zeilor 
o crimă mai monstruoasă ca alta. Dc aceea îl 
ajunge osînda cerească, cu toate că el nu estt 
din punct de vedere moral miai vinovat în gre. 
șelile Iui decît lunaticul în mișcarea lui pe 
acoperiș. O asemenea concepție a vechilor 
greci despre realitate nu putea să nu stîrneas- 
că un protest al muritorilor împotriva nemu­
ritorilor — și iiată că Prometeu nu numai fură 
focul ceresc pentru omenire, ci îi și blestemă 
pe zei I

In chipul acesta ideia predestinării ducea 
în ultimă analiză 1-a tendința de a se scutura 
de zei, deci la cercetarea stării omului în 
lumea antică, ce era considerată ca rînduită 
de sus. Tragedia antică, trezind în spectatori 
compasiunea pentru eroul nevinovat și mînia 
față de zei, aprindea într-o oarecare măsură 
în sinul poporului sentimentul de revoltă. Ea 
turbura oamenii și-i purt-a înainte. Pentru 
societatea feudală ideia predestinării devine 
stânjenitoare. Economia cavalerească. înlo­
cuind sclavajul prin colonat și interesată în 
faptul că țăranul iobag să aibă gospodărie de 
sine stătătoare, și-a căutat puncte de sprijin 
în primul rînd în stat și abia după aceea în 
religie.

Hegel susținea că evoluția omenirii este 
întruchiparea dezvoltării Ideii Absolute... Toată 
această elucubrație idealistă, raportată l.a es­
tetică, ducea la concluzia că „tragedia trebuie

Muzeul Teatrului Fondatorii Tea- 
' ~ — trului Academic de

M.H.A.T. Arfă din Moscova 
au luptat încă 

înainte de anul 1917 să întemeieze un mu­
zeu al teatrului. Visul lor a devenit însă 
realitate abia după Revoluția din Octom­
brie. întregit an de an, muzeul acesta es­
te astăzi o adevărată oglindă a vieții ce­
lui mai de seamă teatru sovietic.

La intrarea în muzeu e o sală vastă cu 
vitrine njari, plină cu obiecte artistic 
lucrate .machete de mașini și avioane, va­
ze frumoase și diferite scrisori. Acestea 
sînt daruri pe care colectivul teatrului le-a 
primit pentru succesele lui, de la nenumă- 
rați spectatori. Din această sală începe un 
șir de camere în care se găsește un bogat 
material documentar, fotografii, ilustra­
te, machete, decoruri ce demonstrează is­
toria punerii în scenă a diferitelor piese, 
etapele însemnate de creație ale teatrului. 
Multe din ele ilustrează munca colectivu­
lui teatrului la spectacolele „Trei surori", 
„Pescărușul", „Azilul de noapte".

In fondul acestui muzeu se află peste 
5.000 de manuscrise originale, printre care 
un loc deosebit -îl au manuscrisele lui 
K. S. Stanislavski, V. I. Nemirovici-Dan- 
cenko, I. M. Moskvin, V. V. Lujskov, L. 
M. Leonidov.

Aci își găsesc un bogat material docu­
mentar regizorul care pune în scenă o 
nouă piesă, pictorul care crează un nou 
decor, actorul care joacă un rol nou. Ei 
cunosc astfel tablourile, îmbrăcămintea, 
viața și obiceiurile ce caracterizează epo­
ca în care se desfășoară acțiunea piesei 
pe care o pregătesc. Biblioteca muzeului 
le pune la dispoziție peste 80.000 opere 
de valoare ale clasicilor ruși și occiden­
tali, cît și ale scriitorilor sovietici.

Muzeul teatrului M.H.A.T. este frec­
ventat nu numai de actorii teatrului, ci 
și de alți actori, studenți, și multi alți iu­
bitori de artă. De asemenea, sînt frecven­
tate cele două filiale ale muzeului, Casa- 
muzeu a lui Stanislavski și Casa-muzeu 
a lui V. Nemirovici-Dancenko.

Televiziunea La Kiev- capitala 
------- ---------- Ucrainei, a fost in- 

în satele Ucrainei staiat un nou cen-
tru de televiziune 

care transmite zilnic pentru locuitorii ora­
șului programe noi și variate. Dar de aceste 
realizări ale științei și tehnicii sovietice nu 
se bucură numai locuitorii Kievului, ci și 
țăranii colhoznici din . satele Ucrainei. Re­
țeaua programelor de transmiteri, cu aju 
torul televiziunii, s-a extins și in numeroa­
se raioane printre care se numără : Cerni 
gov, Jitomir. Poltava, și multe altele 

Aproape două mii de televizoare sînt răs. 
plndite prin satele Ucrainei, dar numărul 
lor, in continuă creștere, nu satisface pe 
deplin cererile tot mai multe ale abonaților 
din mediul sătesc, care vor primi de la 
centrul din Kiev noi televizoare de cea 
mai bună calitate.

Ilia Selvinski

să trezească îtn om smerenia și ascultarea". 
După critica iăăcută filozofiei hegeliene de că­
tre Marx, care a văzut în Spiritul Absolut ni­
mic altceva dțf,cît monarhia absolută prusacă, 
nu ne mai c;-țfi greu ,]e descurcăm în 
ceea ce privcșac tragedia ,țn concepția hegeli­
ană, să țnțe eto-em de unde provine ea și în 
Siujb-a cui esțfe Noțiunea de tragedie s-a schimbat brusc t ‘di devine un , ,pro. 
fund reacțton^

împotriva considerației hegeliene asupra 
genului s-au ridicat democrații revoluționari 
din Rusia. Rc iăciniie tragediei ei le-.au văzui 
nu în destin șj țn absolut, ci în împrejurările 
vieții. Prin .această afirmație, problema tra­
gediei a fost transportată din cer pe pămlnt. 
Concepția despre tragedie dobîndește ur, ca­
racter profund materialist, ceea ce a consti­
tuit neîndoios, un mare pas înaințe. Dar de­
mocrații n-au văzut adevăratele resorturi ce 
se aflau la baza condițiilor de viață și le-au 
explicat ca pe. 0 „faină .a imperfecțiunii fata­
lității" (-Belirv^ki). Și totuși-, însuși procesul 
introducerii tr-aged;ei în atmosfera socială, în­
cercarea de a înțelege tragedia ca reflecție a 
neajunsurilor aociaîe a transformat radical as­
pectul genului, Genul acesta a ieșit din muzeu 
și a pornit să pășească prin viață, începând 
să corespundă adevăratului caracter al ar­
tei din Rusia, care era cea mai plină de via­
ță dintre toate artele. '

Natura dramei rusești este specifică. Se 
pot indica diferite influențe suferite de ea, 
însă tipul ci național este într-atît de deosebit, 
îneît drama rusească se poate distinge lesne 
atît de cea orientală cît și de cea occidentală. 
Teatrul Indie:, el Japoniei, al Chinei prerevo- 
luționare este înainte de toate muzică și plasti­
că. Sufletul Inii e ritmul. Nu are caractere, căci 
în locul lor sînt măștile. Subiectul e nul căci 
spectatorii îl cunosc dinainte. Rolul cuvîntu­
lui e minim. Teatrul occidental este înainte de 
toate acțiune. (Exclud de aici pe Shakespeare 
și pe Schiller, aCesti corbi albi ai dramatur­
giei apusene).

In ce privez e teatrul rus — el este o lume 
social-ț>sjholoj&jcg, porța juj sfj țn dezvăluirea 
sufletu.ui omupiui social. Dar sufletul omului 
se exprimă pe. scenă în primul rînd prin grai, 
deoarece, dupșț părerea dramaturgilor noș­
tri, a vorbi înseamnă a acționa. De aici și 
marea bogăție în cultura cuvîntului din dra­
ma rusească. Totuși, nu e vorba a scormoni în 
chip științific, clinic, tainițele psihicului u- 
man, așa cum au făcut epigonii europeni a) 
lui Dostoievski. Teatrul rus este înainte de 
orice o școală a vieții. In acest raport el e 
nedespărțit de orientarea fundamentală a în­
tregii noastre literaturi, fie că e vorba de pu­
blicistică de l.a Radișcev la Stalin, de proză 
de la Gogol la Gorki, de poezie de la Pușkin 
la Maiakovski. Căutarea adevărului măreț, 
lupta pentru puritatea și înariparea omului, 
protestul împotriva oricăror piedici care țin 
în loc dezvoltarea societății, afirmarea pasio­
nată a elementului tînăr, nou, năzuind spre 
ideal — iată în expresie concentrată esența 
culturii rusești scoasă la lumină de cei mal 
buni oameni ai societății ruse de sub lovitu­
rile crunte ale autocrației țariste.

Drama rusească nu este o excepție. Cu 
toată rînduiala groaznică a realității rusești, 
artiștii noștri s-au aflat departe de arta pur 
și simplu distractivă. Dramei ruse îi sînt străi­
ne șireteniile meșteșugărești ale scenei apu­
sene... Fie că pe scenă acționează caractere 
mari sau mărunte, fie că unor personaje li se 
atribuie roluri principale, iar altora roluri se­
cundare, personajul fundamental a! unei pie­
se rusești este însăși societatea. Personajul 
principal poate intra în conflict cu această so­
cietate. ca Ceațki. ori poate să se adapteze 
societății, oa Glumov, sau poate rămîne in­
diferent, ca unchiul Vanea. Și totuși, nu In 
aceste personaje stă centrul de greutate al pie. 
selor lui Griboedov, Ostrovski și Cehov. Me­
diul social este primul plan al teatrului clasic 
rus. De aici izvorăsc premizelc pentru tra­
gedia timpurilor noi. însă nu acest mediu pu­
tea deveni-erou al tragediei.

Concepția lui Marx despre tragedie a depă­
șit granițele concepției antice și hegeliene des. 
pre acest gen. Considerînd legile după care se 
conduce dezvoltarea socială drept legi ale eco­
nomiei societății, dezvăluind „taina imperfec­
țiunii fatale a vieții" drept relațiile de produc­
ție independente de voința oamenilor, Marx 
a văzut tragedia timpurilor noi ca un patos 
al luptei între clase... Marx și Engels trans­
portă astfel noțiunea de tragedie din planul 
abstract filozofic, în planul concret politic, cu 
alte cuvinte, desăvîrșesc lucrul în fața că­
ruia s-au oprit Belinski și Cernîșevski. Dai 
Marx și Engels aveau două avantaje: ei cu­
noșteau cu exactitate absolută de economiști 
savanți cauzele stării tragice a societății și ve­
deau cu perspicacitate de conducători ai pro­
letariatului pe -eroul tragediei noi : clasa re­
voluționară. ftornind de la această bază și

Oamenii sovietici despre arta romîneascd
Spectacole și actori romîni,

Reputata actriță și regizoare sovietică — 
S. V. Ghiațintova, care ne-a vizitat anul trecut 
țara, publică un articol asupra teatrului din
R. P.R. în revista „Teatr" nr. 3 („Scrisoare 
din Romînia").

După ce comunică cititorilor sovietici date 
cu privire la istoria Teatrului Național din 
București, despre activitatea Iui Matei Millo 
și despre piesa închinată marelui nostru actor,
S. V. Ghiațintova face o seamă de conside­
rații asupra spectacolelor cu piese de I. L. 
Caragiale. „Decurge admirabil — spune au­
toarea articolului — reprezentarea drama­
turgiei lui Caragiale pe scena acestui tea­
tru (a Teatrului Național-n.n.). Dramaturgul 
clasic romîn exprimă în piesele sale, ca ni­
meni altul, însuși spiritul poporului romîn 
— mintea lui vie, concepția realistă despre 
viață, zeflemeaua satirică. Iar artiștii romîni 
11 interpretează pe Caragiale întocmai așa 
cum cîntă păsările. Nădăjduiesc că tovarășii 
de la Teatrul de Satiră care au pus minunat 
în scenă „O scrisoare pierdută" de Caragiaîî 
nu se vor supăra pe mine de voi spune că 
numai cînd am văzut-o la București am în­
țeles ce piesă uimitoare este aceasta, cît de 
exact redă ea caracterul personajelor ei".

Sînt deosebit de interesante punctele de 
vedere ale S. Ghiațintovei asupra jocului ac­
torilor noștri. Așa, bunăoară, vorbind de Gr. 
Vasiliu-Birlic, observă cu multă perspicaci 
tate că . ochii lui mari, bombați, luminoși, 
transmit cele mai mici mișcări ale inimii 
eroilor pe care-i joacă" și se oprește mai 
mult asupra interpretării rolului lui Ras- 
pliuev din „Nunta lui Krecinski" : „Drepta­
tea mă obligă să spun că Birlic l-a simpli­
ficat pe Raspliuev : tot ce este dramatic în

Concertul artiștilor
In „Sovetskaia muzîka" nr. 4 G. Mihai­

lov publică un articol intitulat „Artiști ro­
mîni la Moscova" în care prezintă concertele 
date în capitala U.R.S.S. de orchestra diri­
jată de Constantin Silvestri, cu participarea 
pianistului Mîndru Katz și a violonistului 
Ion Voicu.

Vorbind de C. Silvestri, autorul articolu­
lui scrie : „Cunoștința cu arta lui Constan­
tin Silvestri confirmă deplin reputația pe 
care și-a cîștigat-o el. ca unul din cei mai 
buni dirijori ai Republicii Populare Romine. 
Artist serios, înțelegând profund stilul crea­
țiilor interpretate, el știe să dezvăluie con­
ținutul, — simplu, cu vie emotivitate. Ur­
mărind riguros ideea autorului, conținuTul, 
— Silvestri izbutește să redea minuțios deta­
liile expresive ale partiturii".
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sprijinindu-ne pe metoda realismului soclo* 
list ca ktotodă de zugrăvire a realității în dez­
voltarea ei revoluționară, noi dobîndim toăî\î* 
mea teoretică de la care se pot prevedea tră­
săturile tragediei epocii nons’.re.

înainte de toate, tragedia aceasta ttebule 
să fie scrisă în versuri. Deși nu se află tot­
deauna electricitate unde sînt fulgere și nici 
poezie unde sînt versuri. Nu știu dacă mai e 
nevoie de dovadă că vorbirea în versuri șl 
Însuși cuvântul din vers creează cu totul altă 
atmosferă în teatru decît vorbirea în proză 
chiar în registrul ei cel miai jnalt.

Apoi tragedia aceasta nu trebuie să fie o 
povestire a vieții tragice a unui om, ci să vor­
bească despre destinele tragice ale clasei, so­
cietăți;, poporului. Arhitectura unei asemenea 
tragedii se va schimba radical : pușca ceno- 
viană din primul act nu va trage neapărat în 
actul ultim din simplul motiv că va fi vorba 
de milioane dc puști, iar cifrele mari își au 
legile lor. In noua tragedie se vor desfășura 
în fața spectatorului nu linia geloziei Iul 
Othello sau linia răzbunării lui Hamlet, ci 
tnulle si variate gelozii șl răzbunări, sorbite 
de vijelia procesului istoric. Viața și dezvol.a- 
rea acestui proces, ca să zic așa biogra­
fia lui. va deveni subiectul noii tragedii. A- 
ce-astă viață își va afla întruchiparea în des­
tinele vii ale oamenilor, dar aceste destine 
nu vor trebui descrise cu . migala nuvelistică 
a dramelor lui Scribe, ci vor fi doar punctate 
șl, probabil, vor putea să apară în chipurile 
unor personaje și să se desăvârșească in cu 
totul altele. D.ar, totodată, purtătorii acestor 
destine vor fi oameni plini de căldură și res­
pirație, și nu schelete geometrice. In sfîrșit. să 
vorbim despre stilul noi; tragedii. Istoria dra­
mei a cunoscut două stiluri : unul :manumen- 
tal și altul de cameră. Cel monumental tra­
tează probleme de epocă, pe cîtă vreme celă­
lalt se ocupă de problemele traiului ome­
nesc. Stilul monumental este filozofic, iar 
celălalt numai psihologic. Cel monumental 
este o lume a ideilor, celălalt o lume a de­
taliilor. Chipurile stilului monumental sînt 
totdeauna grandioase, celelalte sînt, dimpotri. 
vă, caractere și tipuri din viața de toate 
zilele, care corespund oricărui spectator din 
sală. In sfîrșit, limba stilului monumental 
este grandioasă și patetică, limba celuilalt 
stil este simplă, intimă și purtînd amprenta 
locului de baștină, al profesiei și a! trăsături­
lor personale ale personajului. Care va fi 
stilul tragediei sovietice?

Stilul tragediei sovietice va fi fără îndoială 
o sinteză a ambelor stiluri, săvîrșită pe te­
meiul metodei -realismului socialist’ Tragedia 
sovietică e filozofică, dar deoarece filozofia 
societății noastre nu este abstractă ci adînc 
legată de speranțele și durerile milioanelor de 
oameni, tragedia sovietică este și profund 
psihologică. ’ Problemele epocii sînt în ea a- 
dînc întrepătrunse cu problemele traiului, lu­
mea detaliilor nu contrazice din aceeaș pricină 
lumea ideilor. Caracterele acestei tragedii tre­
buie să fie obișnuite și să corespundă ori­
cărui spectator din teatru, dar, așa cum se 
și petrece în realitatea noastră sovietică, a- 
ceste caractere obișnuite devin l.a nevoie gran­
dioase monumentale. Limba - tragediei sovieti­
ce trebuie să fie simplă, pentru că e limba oa­
menilor muncii. Dar în clipele necesare, ea va 
fi măreață și patetică, .deoarece oamenii mun­
cii din Uniunea Sovietică sînt acel Demiurg 
al realității care a pus bazele noii ere a isto 
riei omenirii și reconstruiește lumea ou pro­
priile ei tnîini. Astfel, eroul autentic al trage­
diei sovietice este poporul. Personajele care 
întruchipează ideia de popor aparțin tragediei 
dar nu sînt tragice. Această situație trebuie 
înțeleasă pînă la capăt, căci altminteri e cu 
neputință drumul spre tragedie. Dar în ce 
constă diferența între tragic și tragedie? Tra­
gicul este o stare a eroului în care piedicile 
ce îi stau în față sînt cu atît niai puternice 
decît posibilitățile lui, îneît lupta eroului de­
vine disperată, el însuși fiind sortit pieirii. 
Caracterul de tragedie este însă o stare a e- 
roului cînd piedicile sînt într-atit de mari, in­
cit îi amenință viața. Dar suflul istoriei în 
numele căreia acționează ^roul e mai puter­
nic decît aceste piedici și, ca atare, nu eroii, 
ci piedicile sînt sortite pieirii. Tragedia so­
vietică se va construi nu pe bază de tragic, 
ci pe baze de tragedie. Eroul tragediei so­
vietice este nevoi* să lupte împotriva contra­
revoluției, imperialismului, fascismului. A- 
ceasta luptă este grandioasă, titanică, cere 
încordări gigantice de forță și uriașe sacri­
ficii. Dar rolul unui astfel de erou nu este 
cîtuși de puțin tragic, deoarece întregul mers 
al istoriei stă mărturie a faptului că victo­
ria va fi o victorie a ideilor lui. De aici derivă 
clar că semnificația unei astfel de tragedii se 
va deosebi radical de semnificația tragediei 
vremilor trecute. Nu ideia pieirii fatale a ce­
lor răsculați împotriva zeilor, nu ideia sme­
reniei în fața legii, ci credința în victoria mi­
lioanelor de oameni care merg spre comu­
nism este simțămîntul de bază pe c.are-1 va 
trezi în cititor și în spectator tragedia tim­
purilor noastre

văzufi de S. V. Ghiaținlova
acest rol, el a înfățișat direct. In schimb tot 
ce e comic a fost realizat la un atare nivel 
tncît sala nu se mai interesa de nimeni, 
aiîta vreme cît Raspliuev era pe scenă".

Infățișînd jocul artistului C. Antoniu, mai 
ales în rolul Cetățeanul turmentat, S. V. 
Ghiațintova scrie: „Rolul din urmă, un rol 
episodic, e realizat cu atîta măiestrie, îneît 
te face să te gîndești iarăși și iarăși la dis­
prețul nedrept și neîngăduit al multor artiști 
ai noștri, mai ales al celor tineri, față de 
rolurile mici, la cunoscutele cuvinte spuse pe 
această temă de K. S. Stanislavski".

Cuvinte de mare laudă adresează S. V. 
Ghiațintova artistei noastre Lucia Sturdza- 
Bulandra, subliniind între altele: „Cu toți 
c.ei optzeci de ani ai săi, ea nu numai con­
duce una din cele mai bune trupe ale Ca­
pitalei, dar joacă însăși mult, creirid într-ade­
văr neuitatele chipuri ale Vassei Jeleznova 

și Gurmîjskaiei (din „Pădurea").
Articolul S. Ghiațintovei se ocupă și de 

studierea învățăturii lui K. S. Stanislavski și 
observația artistei sovietice în această pri­
vință este deosebit de importantă. „Interesul 
pentru moștenirea lui Stanislavski, — scrie 
ea, — este uriaș printre artiștii romîni. Chiar 
dacă modul lor de a înțelege „sistemul" este 
încă într-o măsură naiv și teoretic, chiar 
dacă artiștii aceștia minunați își joacă încă 
fiecare rolul său, nu și piesa în întregul ei, 
chiar dacă ei învață pe de rost, deocamdată 
doar cu mișcătoare exactitate, alineate întregi 
din cărțile Iui Stanislavski, ei posedă lucrul 
principal : înțelegerea necesității de a crea o 
artă realistă, înțeleasă și îndrăgită de po­
por, o luminoasă și poetică artă a adevă­
rului pe scenă".

romîni la Moscova
Programul concertelor a fost deosebit de 

variat. Cronicarul revistei sovietice remarcă, 
de pildă, interpretarea de către dirijorul ro­
mîn a Simfoniei întîia de D. Șostakovici : 
„Dirijorul a interpretat în felul său, con­
vingător și luminos, conținutul acestei ad­
mirabile compoziții Silvestri a întrevăzut just 
în această muzică seînteitoare trăsăturile 
viitorului autor al simfoniilor a cincea, a 
șaptea și a zecea, dramatismul ei inierior, 
contrastul ascuțit ai imaginilor, avîntul în­
drăzneț al cugetării".

Interpretarea pianistului Mîndru Katz, 
spune autorul articolului, „se distinge prin 
bărbăție, temperament, perfecțiune tehnică" ; 
iar „tehnica fără cusur" a violonistului Ion 
Voicu se remarcă prin „expresivitatea fra­
zării, prin ușurință și libertate în execuție'^
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Mai multă atenție muncii Ia sate
Gh. Motrici

șeful secției de propiagandă 
a comitetului regional A.R.L.U.S.- 

București

se mulțumesc 
o difuzare me- 
materialului în 
Or, în aceste 
este evident că

' In raioanele și satele 
din regiunea Bucu­
rești, ca și pe întreg 
cuprinsul patriei noas­
tre, se desfășoară din 
plin lupta pentru rea­
lizarea cu succes a campaniei de tnsămtnțare. 
Bucurîndu-se de sprijinul frățesc al clasei 
muncitoare, țăranii muncitori lucrează cu 
multă însuflețire, pătrunși de ideia că în a- 
cest fel contribuie la îmbunătățirea continuă 
a condițiilor de trai ale celor ce muncesc.

Organizațiilor A.R.L.U.S. din regiunea noas­
tră le revine sarcina de cinste de a sprijini a- 
ceastă luptă prin popularizarea metodelor 
înaintate ale agrotehnicii sovietice și a expe­
rienței colhoznice în domeniul sporirii produc­
ției agricole.

Un număr însemnat de cercuri, sub îndru­
marea comitetelor raionale, au inițiat o serie 
de acțiuni concrete în acest sens : conferințe, 
convorbiri, lecturi în grupele de citit, etc. In­
tr-o serie de comune, cercurile au dus o mun­
că pozitivă de popularizare a metodelor agro­
tehnice sovietice, cum sînt : iarovizarea car­
tofilor, semănatul în rînduri încrucișate și în 
cuiburi dispuse în pătrat, asolarea terenuri­
lor ș.a. Asemenea 
rile din comunele 
nul Oltenița, în 
agricolă colectivă 
andria ș.a.

Intr-o serie de 
strînsă colaborare 
organizat conferințe despre metoda Bugacev 
— de reparații a tractoarelor pe ansamble și 
Buneev — graficul orar. Asemenea conferințe 
au fost organizate la stațiunile de mașini și 
tractoare Cocioc-raionul Snagov, Ulmuleț- 
raionul Zimnicea, Titu-raionul Răcari etc.

In activitatea de popularizare a succeselor 
oamenilor sovietici din agricultură, organi­
zațiile noastre folosesc în măsură mai mare 
ajutorul prețios al cărții sovietice. Așa, cercu­
rile de la gospodăriile agricole colective Fur- 
culești-raionul Alexandria, Slobozia Mîndra- 
raionul T. Măgurele ș.a. cu sprijinul editurii 
,,Cartea Rusă", au organizat prezentarea căr­
ții lui I. Laptev-,,Zorile". Discuții animate au 
fost purtate și în alte cercuri în jurul romane­
lor „Secerișul" de G. Nikolaeva, „Pămînt des­
țelenit" de M. Șolohov etc.

O îmbunătățire a muncii la sate s-a obser­
vat și în privința agitației vizuale, care reu­
șește să redea mai bine viața și munca oame­
nilor sovietici din agricultură, succesele do- 
bîndite de ei în urma aplicării agrotehnicii îna­
intate.

Cu toate progresele realizate, trebuie să re­
cunoaștem deschis că nivelul muncii A.R.L.U.S. 
în satele din regiunea București continuă încă 
a fi sub nivelul cerințelor țărănimii mun­
citoare, care este dornică de a cunoaște și a 
aplica rodnica experiență a agrozootehnicii 
sovietice.

In munca desfășurată de către organele și 
organizațiile noastre din regiunea București 
sînt lipsuri serioase, care, în cea mai mare 
măsură, își trag rădăcina din faptul că pînă 
în ultimul timp comitetul regional nu și-a pus 
cu hotărîre în centrul atenției sale sarcina de 
a trece la îmbunătățirea și intensificarea mun­
cii la sate. Ca urmare, activul de pe lîngă co­
mitetele raionale a subapreciat importanța 
muncii la sate și, îndeosebi, a muncii de popu­
larizare și răspîndire a experienței agrotehni­
cii sovietice. Astfel, în zilele cînd țăranii mun­
citori făceau pregătiri intense pentru desfă­
șurarea la timp și în bune condiții a muncilor 
agricole de primăvară, birourile comitetelor 
raionale Giurgiu, Vidra și Snagov, în loc să-și 
consacre toate forțele pentru extinderea me­
todelor agrotehnice sovietice, erau absorbite 
de organizarea evidenței membrilor A.R.L.U.S.

Un număr însemnat de activiști regionali și 
raionali, necunoscînd specificul cercurilor, duc 
o „muncă în general", ruptă de specificul și 
problemele concrete de pe teren, deci lipsită 
de roade. Lucru și mai grav este că un ase­
menea stil de lucru persistă încă și la unii ac­
tiviști ai comitetului regional București, cum 
e, de exemplu, Nicolaie Emil oare, deplasîn- 
du-se în luna martie în raionul Călărași, a 
crezut că se poate informa și poate îndruma 
activitatea raionului... din biroul sediului 1

Una dintre foi mele de răspîndire a experien­
ței agrotehnice sovietice o constituie difuza­
rea și prelucrarea la specificul local a materi­
alului documentar A.R.L.U.S. Din păcate, și 
în această direcție avem încă lipsuri serioase. 
In loc să studieze temeinic conținutul mate­
rialului, pentru ca pe baza lui, în cunoștință 
de cauză, să dea îndrumări competente cercu­
rilor asupra modului cum trebuie folosit, unii

acțiuni au avut loc în cercu- 
Radovanu și Budești, raio- 
Radomirești, la gospodăria 
Dragomirești, raionul Alex-

S.M.T.-url, cercurile, în 
cu comitetele sindicale, au

activiști 
doar cu 
canică a 
cercuri.
condiții,
materialul nu dă nici 
așteptate. De altfel, înpe departe rezultatele 

treacăt fie spus, acestui mod birocratic de lu­
cru i se datoresc situațiile mai mult decît ciu­
date, cînd material cu subiect industrial de 
strictă specialitate ajunge la sate după cum 
se întîmplă oa în centre industriale să fie di­
fuzat material agrotehnic. Astfel, cercul de la 
S.M.T. Budești a primit un material cu tema : 
„Metodele sovietice în metalurgia prelucră­
toare".

Organele și organizațiile A.R.L.U.S. din re­
giunea București nu au acordat suficientă a- 
tenție atragerii organizate a unui larg activ 
obștesc, oameni cunoscători ai problemelor ra­
ionului și satului respectiv, care pot și sînt 
dornici să muncească pentru îmbunătățirea și 
îmbogățirea mijloacelor de cunoaștere și popu­
larizare a realizărilor oamenilor sovietici din 
agricultură. In regiunea noastră sînt țărani 
muncitori, agronomi, zootehnicieni, învăță­
tori etc, care aplică experiența înaintată a a- 
grotehnicii sovietice și obțin rezultate dintre 
cele mai convingătoare. Activiștii noștri, însă, 
au trecut indiferenți pe lîngă aceștia, ocolind 
astfel un activ obștesc care ar putea fi de 
un mare ajutor în munca organizațiilor noas­
tre.

O altă lipsă, care s-a resfrînt asupra rezul­
tatelor muncii noastre, este slaba antrenare a 
intelectualității satelor în activitatea cercuri­
lor. Comitetele raionale și birourile cercurilor 
antrenează încă în măsură cu totul neîndes­
tulătoare pe învățători, agronomi, zootehni­
cieni, în organizarea manifestărilor. Dealtfel 
nici membrii delegațiilor de țărani muncitori, 
ingineri agronomi și tehnicieni care au vizitat 
Uniunea Sovietică nu au fost folosiți în spri­
jinul popularizării experienței colhoznice.

Cu puține excepții, activiștii noștri cunosc 
încă slab principalele probleme agricole ale 
U.R.S.S. , nu sînt edificați pe deplin asupra 
sarcinilor ce le revin și, ca urmare, duc o 
muncă superficială, care se rezumă deseori la 
strîngerea cotizațiilor, evidența membrilor, 
probleme tehnice de distribuire a materialului 
documentar etc. Mai mult, chiar și în activul 
din cadrul comitetelor raionale există aseme­
nea exemple. Gh. Gheorghiu, secretarul comi­
tetului raional Alexandria, de pildă, nu studia­
se pînă de curînd hotărîrile P.C.U.S. și ale 
Guvernului Sovietic cu privire la continua 
dezvoltare a agriculturii. Poate, oare, un ase­
menea activist să ducă cu competență munca 
la sate ? Desigur că nu I Acest fapt oglin­
dește o situație gravă în munca noastră, și a- 
nume — nivelul scăzut al multora dintre ac­
tiviștii noștri.

In această perioadă, cînd partidul a pus în 
fața oamenilor muncii sarcina lichidării ră- 
mînerii în urmă a agriculturii, organele și or­
ganizațiile A.R.L.U.S. din regiunea București 
au datoria de a pune în centrul preocupărilor 
ior problema răspîndirii experienței agricul­
turii sovietice în rîndurile țărănimii noastre 
muncitoare. Cea mai urgentă sarcină este de 
a contribui prin toate mijloacele la 
rea cu succes a muncilor agricole 
vară.

Comitetul regional consideră că 
sa datorie este să nu precupețească niciun e- 
fort în antrenarea tuturor organelor și orga­
nizațiilor A.R.L.U.S. din regiune să depună 
tot elanul și priceperea în prezentarea vie, in­
teresantă, a mărețelor realizări ale oamenilor 
sovietici din agricultură.

O deosebită atenție trebuie să acordăm 
girii formelor de propagandă. In afară 
convorbiri, material vizual confecționat 
forțe proprii, popularizarea cărții sovietice de 
specialitate, trebuie să găsim și alte forme 
vii, accesibile, pe care să Ie extindem în toate 
cercurile. Vom urmări, de asemenea, formele 
noi de muncă, inițiativele ce se ivesc în 
cercuri, stimulîndu-le și creindu-le condițiile 
de creștere și răspîndire.

Succesul muncii noastre la sate depinde în 
mare măsură și de felul cum vom ști să întă­
rim legătura cu celelalte organizații de masă 
și de stat oare duc muncă culturală la sate. 
Trebuie să îmbunătățim, în primul rînd, cola­
borarea cu căminele culturale.

Dezvoltînd experiența pozitivă din munca 
noastră de pînă acum, muncind din ce în ce 
mai bine, răspîndind larg experiența sovie­
tică atît de bogată în domeniul agricol, să 
contribuim cît mai mult la obținerea unei re­
colte bogate pentru poporul muncitor.

O nouă
a

Sapa a ajuns pînă la adîn- 
cimea proiectată și a dat de 
un strat petrolifer gros. In 
gama de sondă au fost cobo- 
rîte și cimentate solid bur­
lanele, prin care va ajunge 
curînd la suprafață puterni­
ca vînă de petrol. E timpul 
ca brigada de foraj să se 
mute.

Nici utilajul cu ajutorul 
căruia s-au executat lucrări­
le de foraj nu va mai rămî- 
ne aici.

Cum s-ar putea urgenta 
montarea unei instalații de 
foraj și cum s-ar putea sim­
plifica transportarea ei ?

Aceste chestiuni au fost 
studiate de colectivul de la 
„Ghiproneftemaș". După 
multă chibzuială, s-a rezol­
vat problema montării rapi­
de a instalațiilor de foraj. 
Colectivul institutului a pro­
pus ca turla de foraj să fie 
mutată fără a o demonta. In 
acest scop, întregul utilaj 
al instalației de foraj este 
așezat împreună cu turla pe 
trei platforme metalice ma­
sive. După ce sondia este fo­
rată, platformele sînt decu­
plate. iar dedesubtul lor se 
introduc mijloacele de trans­
port: niște șasiuri cu șenile.

Aceste șasiuri sînt un fel 
de cărucioare speciale ma­
sive, prevăzute cu șenile. 
Fiecare pereche de șenile 
este fixată la cărucior cu a- 
jutorul unui cric hidropneu-

metodă de mutare rapidă 
instalațiilor de foraj
matic. Acest cric funcționea­
ză totodată ca dispozitiv 
pentru ridicarea platformei 
și ca amortizor. Instalațiile 
de foraj sînt mutate cu a- 
jutorul acestor cărucioare. 
Pe prima platformă, este a- 
șezată turla cu întregul ei 
utilaj ; pe a doua — pompe­
le ; iar pe a treia — mala­
xorul de argilă și jgheabu­
rile pentru noroi.

Primele șasiuri cu șenile 
au fost încercate vara tre­
cută la exploatările petroli­
fere din Tataria. O instalație 
de foraj trebuia să fie mutată 
la o distanță de trei km. Șa- 
siurile cu șenile au fost in­
troduse pe sub talpa platfor­
melor. In cilindrii cricurilor, 
s-a introdus aer din butelii, 
comprimat la 80 atmosfere. 
Pistoanele cricurilor au in­

ii trat în funcțiune, iar plat­
forma cu întreaga instalație 
de foraj a început să se ri­
dice încet. In cîteva minute, 
întreaga instalație uriașă, 
grea de 100 tone și înaltă 
cît o casă de 9 etaje, s-a ri­
dicat cu jumătate de metru 
deasupra pămîntului. Atunci, 
s-au pus în mișcare tractoa­
rele cu șenile și platforma a 
pornit-o încet înainte.

Cea mai dificilă etapă a 
drumului a fost un versant 
de deal avînd panta de 15°. 
Insă și aici șenilele au co­
respuns, iar manipulanții. re- 
glînd înălțimile de ridicare

ale cricurilor, au reușit 
mențină turla în poziție 
proape verticală. In 50 
minute, toată instalația 
foraj a fost transportată 
noul ei loc.

să 
a- 
de 
de 
pe

Aici, tot cu ajutorul cricu­
rilor, șenilele au coborît lin. 
Odată cu ele, s-a lăsat și 
platforma pe fundamentele 
de beton pregătite din timp; 
mai rămînea doar ca plat­
forma să fie fixată.

In mai puțin de trei zile 
de cînd a fost transportată 
cu ajutorul șasiurilor cu șe­
nile, instalația de foraj a 
putut să fie pusă în func­
țiune.

Scepticii credeau că aceste 
șasiuri cu șenile vor putea 
funcționa numai vara. Trus-1 
tul „Tatburneft" a organi­
zat însă și transportarea in­
stalațiilor de foraj în timpul 
iernii.

S-a calculat că transpor­
tarea instalațiilor de foraj 
cu ajutorul șasiurilor cu șe­
nile, pe lîngă că reprezintă 
o considerabilă economie de 
timp, prilejuiește și o mare 
economie de material lem­
nos, de metal și alte mate­
riale importante.

Constructorii de sonde din 
Tataria și-au luat angaja­
mentul ca în anul 1954 să 
transporte cu ajutorul șasiu­
rilor cu șenile cel puțin 50 
de instalații de foraj.

împotriva „oboselii" firului de mătase

desfășura- 
de primă-

principala

lăr- 
de 
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Centrale electrice mobile

pentru pămînturile înțelenite
La uzină a sosit o scrisoare. Membrii ar- 

telului agricol ,,Andreev" din regiunea Sara­
tov scriau :

„Cu ajutorul centralei electrice fabricate de 
uzina voastră, noi irigăm ogoarele, luminăm 
fermele .Acum, avem posibilitatea să ne gîn- 
dim la mulsul electric. La vară, vom trage 
curent și vom mecaniza toate muncile agri­
cole".

După înfățișarea exterioară și mărime, 
aceste centrale electrice seamănă cu un trac­
tor, luat de pe roți și instalat pe tălpi. Cen­
tralele sînt acoperite din toate părțile cu ta­
blă, astfel că nu e nevoie să fie instalate în 
clădiri. Sînt puse ușor în funcțiune și pot fi 
mutate ușor dintr-un loc tntr-altul de un 
tractor sau un camion. O centrală electrică 
Diesel de 11,5 kilowați poate mecaniza toate

înainte de expediere, centralelor electrice li se face un ultim control

Din colhozuri și sovhozuri îndepărtate și 
mai apropiate, din Belorusia și Azerbaidjan, 
din Georgia și Ucraina — din toate colțurile 
țării, sosesc la uzina mecanică din Saratov 
zeci de astfel de scrisori.

De curînd, uzina a început să fabrice cen­
trale electrice cu motor Diesel. Multe bucăți 
sînt în secția mecanică, gata de plecare.

lucrările de pe arie, sau dintr-o fermă zooteh< 
nică, sau de la irigații.

Cererile de centrale electrice au crescut 
mult în urma acțiunii de valorificare a pă. 
mînturilor înțelenite. Intr-adevăr, aceste cen­
trale sînt de neprețuit în locurile deșerte și 
semideșerte, departe de centrele populate.

Noile sovhozuri care se organizează cer u- 
zinei astfel de centrale electrica..

Studenta Kina Kutepova de 
la Institutul textil din Mos- 
:ova a studiat amănunțit 
procesul țesutului, în timpul 
cînd făcea practica Ța Com­
binatul din Șcerbiakovsk.

Adeseori, la țesut, firul de 
mătase . se întinde .Dar oare 
nu scade calitatea firului în 
urm>a acestei diformări ? Stu­
denta l-ia rugat pe șeful de a- 
telier G. M. Filiatov să-i per­
mită să cerceteze cum se 
schimbă firul la fiecare ope­
rație tehnologică.

Kira controla calitatea firu­
lui după fiecare operațiune și 
însemna cît se întindea firul 
și la ce tensiune se rupea.

Mătasea e adusă lia fabrică 
în gheme și, mai întîi, e în­
muiată într-o soluție oare di­
zolvă cleiul de mătase. Expe­
riența a arătat că, după în­
muiat, rezistența firului nu se 
schimbă aproape deloc, în 
schimb îi crește elasticitatea.

Firul ud este apoi rebobinat

pe mosoare. In timpul acestei 
operațiuni, firul se întinde. 
Studenta ia observat că, la 
rebobinat, firul pierde puțin 
din rezistență și din elas­
ticitate.

La pregătirea urzelii, firul 
iar este întins și iar mai 
pierde din rezistență.

Insă firele își pierd rezis­
tența cu deosebire în însuși 
procesul țelsutului.

La războiul de țesut, firul 
e întins de multe ori și, 
sub influența acestei acțiuni 
pulsante, își pierde proprietă­

țile — cum s-ar zice, firul 
„obosește".

Cînd Kira Kutepova a făcut 
bilanțul cercetărilor, s-a văzut 
că în proceisul de pregătire a 
țesăturii, rezistența firului se 
micșorează cu 15—18%. Re­
zultatul acesta a uimit-o.

„Dacă la fabricarea țesă­
turii, slăbește rezistența firu­
lui, atunci, desigur, procesul 
tehnologic trebuie modificat" 
— și-a spus ea. Și Kira Kute­
pova a propus unele schim­
bări în tehnologie.

A propus, anume, să nu se 
mai înmoaie mătasea, fiind 
Vorba și de un proces cu mare 
volum de muncă și de mare 
durată. Ea a mai propus să se 
reducă eforturile care acțio­
nează asupra firului în răz. 
boiul de țesut.

Acelste schimbări vor contri­
bui oa firul să „obosească* 
mai puțin, astfel că produsele 
de mătase vor fi și mai rezis­
tente, și mai bune de purtat.

Raționalizare la turnătorie
Comsomolistul Vladimir Iaș- 

vili, turnător la uzina „Țen- 
trolit“ din Tbilisi, s-a fră­
mântat multă vreme cum să 
înlăture pîlnia de turnare și 
să adapteze în locul ei, la tur­
narea metalului, partea de 
sus a formei.

Problema e deosebit de im­
portantă, căci numai la uzina 
„Țeintrolit'‘ lucrează cîte doi 
muncitori pe zi oa să pregă­
tească vreo 400 de pîlnii de, 
turnare. Pentru fiecare pîlnie, 
se cheltuiește 1,8 kg. de com­
poziție, adică, într-un an, 155 
tone. De curînd, Vladimir Iaș- 
vili a ajuns la concluzia că 
fonta poate fi turnată în for­
mă și fără pîlnie de turnare. 
Trebuie, însă, făcută chiar în 
formă o adîncitură cu aspect 
de pîlnie.

Propunerea comsomolistu- 
lui Vladimir Iașvili ca, în

formele mici, să se toarne 
fără pîlnii de turnare a fost 
adoptată și introdusă în pro­
ducție.

Vladimir Iașvili are totdea­
una o atitudine creatoare în 
muncă. De curînd, „Țentrolit" 
executa o comandă a Uzinei 
de construcții de mașini din 
Krasnodar.

Tînărul muncitor turna niște 
piese principate pentru un 
strung. Urmărind întregul pro­
ces tehnologic al turnării, a

observat că unele piese a- 
veau crăpături. Vladimir Iaș­
vili a ajuns la concluzia că 
rebutul se producea din cauză 
că turnarea piesei se face în 
poziție orizontală. Cele 2 ma- 
selote care se formează în 
timpul acestei operațiuni îm­
piedică contracția liberă a me­
talului. Ca să nu se producă 
crăpături în timpul turnării, 
tînărul inovator a hotărît să 
toarne această piesă în pozi­
ție verticală și să lase o sin­
gură maselotă.

Experiențele din producție 
au confirmat justețea propu­
nerii lui V. Iașvili. Ca rezul­
tat, calitatea piesei a crescut 
simțitor. Economia anuală de 
metal în urma reducerii unei 
singure maselote la fiecare 
turnare se ridică la 1,6 tone 
sau, în bani, la 6.000 de ruble.

Știința sovietică
în sprijinul legumicultorilor

Legumicultorii sovietici, străduindu-sc 
i să transpună în practică hotărîrile trasa­
te de Partidul Comunist și Guvernul So­
vietic, luptă pentru sporirea considerabi­
lă a recoltelor de legume. In acest scop, 
ei mecanizează lucrările în legumicultură 
și aplică larg agrotehnica înaintată.

Un recent articol al profesorului sovie­
tic V.I. Edelștein, savant legumicultor, 
înfățișează lupta și succesele obținute 
pină acum de știința sovietică pe calea 
dezvoltării legumiculturii. Astfel, una 
dintre cele mai însemnate probleme ale 
legumiculturii — culesul mecanic al unor 
legume cum sînt castraveții, fasolea, ma­
zărea ș.a — preocupă îndeaproape pe cer­
cetătorii sovietici. Este știut că recolta la 
aceste legume este cu atît mai mare și de 
mai bună calitate, cu cît culesul se efec­
tuează mai des, dar că aceasta cere un 
volum uriaș de muncă manuală, îndeosebi 
pe suprafețele mari. Fără îndoială că aici 
trebuie să-și spună cuvîntul mecanizarea, 
însă selecționării sovietici se străduiesc 
și ei să vină în ajutorul constructorilor 
de mașini. Astfel, ei au creiat și au dat 
producției un soi de mazăre cu tulpină, 
la care florile și. prin urmare păstăile, 
sînt concentrate în vîrful plantei, unde se 
coc uniform. Concentrarea păstăilor con­
tribuie ca munca combinelor de cules — 
culesul propriu zis, curățatul boabelor, 
sortarea lor după mărime, strîngerea lor 
in coșul combinei — să fie mai producti­
vă de 20—30 de ori fată de culesul ma­
nual.

Legumicultorii sovietici obțin succese 
însemnate prin mecanizarea semănatului 
și îngrijirii culturilor. Cu ajutorul mași­
nilor, legumele pot fi semănate și îngriji­
te la termenele cele mai favorabile. în­
semnate rezultate dă noua metodă știin­
țifică pentru semănatul legumelor în pă­
trate și in cuiburi dispuse în pătrat. Ea 
lichidează plivitul manual, face posibilă 
prelucrarea repetată a culturilor printre 
rînduri, cu ajutorul tractorului, în două 
direcții, sporește schimbul de gaze în sol, 
mărește cantitatea de oxigen primită din 
aer de către rădăcinile plantelor și de că­
tre bacteriile din sol.

Multă atenție se acordă mecanizării 
proceselor cu mare volum de muncă din 
gospodăria de sere și răsadnițe. Savanfii

sovietici arată foloasele încălzirii răsad­
nițelor pe cale tehnică, cu apă caldă pro­
venită de la instalațiile industriale, cu 
abur și electricitate. E.D. Korolkov, cola­
borator al Stațiunii legumicole experi­
mentale și de cercetări a Academiei agri­
cole „Timireazev“, pentru a preveni în­
ghețarea plantelor în decursul primăverii 
a propus o metodă de încălzire a lor prin 
radiere. Sub cărările necesare îngrijirii 
plantelor, sînt trase tuburi de ceramică 
sau ciment refractar iar, printre ele, tu- 
buri^ perforate, prin care trec aburi cu 
joasă presiune- Aburii încălzesc solul și, 
condensîndu-se, îl și umezesc, creind con­
diții favorabile pentru culturile de salată, 
ridichi, spanac și varză.

Catedra de legumicultură a Academiei 
agricole „Timireazev" din Moscova a e- 
laborat o nouă metodă de semănat, care 
scutește pe legumicultori de muncile de 
plivit și rărit. Potrivit acestei metode, rîri- 
dul pe care urmează a se semăna ceapă, 
sfeclă de zahăr, rădăcinoase furajere și 
de masă, se acoperă cu o hîrtie lată de 10 
—15 cm. Din loc în loc, hîrtia e perfora­
tă.In aceste perforații- se pun semințele 
de plante. A și fost creată o mașină spe­
cială, remorcată de un tractor H.T.Z. 7. 
Mașina, cu ajutorul unui tăvălug, face 
un traseu pe care întinde hîrtie perfora­
tă, seamănă semințele și acoperă fîșiile 
de hîrtie cu un strat de pămînt gros de 
1—2 cm. In aceste condiții, buruienile 
care ar crește din semințele de sub hîr­
tie sînt împiedicate să iasă la suprafață, 
să șe dezvolte, iar buruienile ale căror 
semințe ar fi aduse cu stratul de 1—2 cm. 
de deasupra hîrtiei, neputînd perfora hîr­
tia ca să se împlînte în pămînt, pier ș.i 
ele. Benzile acestea de hîrtie împiedică 
formarea pe rînduri a scoarței de pămînt, 
păstrează umiditatea si. primăvara, pro­
tejează legumele ce răsar împotriva în­
ghețurilor. asigurînd dezvoltarea lor tim­
purie.

Astfel de descoperiri ale legumiculto­
rilor și constructorilor de mașini din 
U.R.S.S, care sînt răspîndite și larg apli­
cate în practică, contribuie la dezvolta­
rea legumiculturii, la sporirea producției 
de legume, la îmbogățirea alimentației 
oamenilor sovietici.

V. I. Lenin despre alianța 
dintre clasa muncitoare și țărănime

V. I. Lenin, marele conducător și teoretician 
al-clasei muncitoare, adept credincios al în­
vățăturii lui Marx și Engels, a dezvoltat 
neobosit știința marxistă, îmbogățind-o cu noi 
teze și concluzii geniale.

Teoria leninistă despre alianța dintre cla­
sa muncitoare și țărănime, ca cea mai im­
portantă condiție a victoriei în lupta împo­
triva robiei capitaliste, pentru socialism, ca 
principiu suprem al dictaturii proletariatu­
lui, ocupă un loc de seamă în marele tezaur 
ideologic al marxism-leninismului.

Sub conducerea partidului comunist, a- 
lianța dintre clasa muncitoare și țărănime a 
fost forța hotărîtoare care/a asigurat trece­
rea țării noastre de la capitalism la socia­
lism și reprezintă astăzi o chezășie de nă­
dejde a construirii cu succes a comunismu­
lui.

Experiența istorico-mondială a U.R.S.S.. pre­
cum și a țărilor de democrație populară din 
Europa și Asia a confirmat în totul marea 
viabilitate a ideilor leniniste despre alianța 
dintre clasa muncitoare și țărănime.

I
V. I. Lenin și-a desfășurat activitatea de 

conducător al proletariatului rus și interna­
țional într-o epocă istorică nouă, cînd capi-, 
talismul a pășit în ultima sa fază de dez­
voltare — faza imperialistă, cînd a început 
perioada războaielor mondiale și a revoluțiilor 
proletare.

In aceste condiții s-au pus într-un fel nou 
problemele legate de forțele motrice ale re­
voluției, de aliații clasei muncitoare în lupta 
revoluționară. Rezolvarea acestor probleme 
avea o importanță primordială pentru soarta 
revoluției, pentru soarta socialismului. Se 
știe că liderii Internaționalei a 11-a care au 
nesocotit principalele teze ale marxismului 
revoluționar despre dictatura proletariatului, 
au dat uitării indicațiile lui Marx și Engels 
despre necesitatea de a atrage de partea cla­
sei muncitoare masele largi ale țărănimii. Vo­
ind să distrugă credința în victorie a prole­
tariatului, să-l condamne la pasivitate și la 
existență jalnică, reformiștii din Europa oc­
cidentală și menșevicii ruși susțineau că în 
revoluția socialistă, clasa muncitoare va ac­
ționa singură împotriva tuturor claselor și 
păturilor neproletare, inclusiv împotriva țără- 
ipimii.

Lenin a respins această concepție oportu­
nistă și în fond contrarevoluționară și a ară­
tat că proletariatul nu este singur în lupta sa

S. Titarenko

împotriva forțelor reacționare ale lumii 
vechi, deoarece exploatarea capitalistă lovește 
nu numai muncitorii salariați, dar și masele u- 
riașe ale micii burghezii și în primul rînd 
ale țărănimii. Lenin ne învață că clasa mun­
citoare poate și trebuie să se ridice în apăra­
rea tuturor celor asupriți, să atragă de par­
tea sa ca aliați în lupta revoluționară pe 
oamenii muncii de la orașe și sate, adică ma­
joritatea covîrșitoare a poporului. Lenin a 
fundamentat ideea hegemoniei, a rolului con­
ducător al proletariatului în revoluția popu­
lară în epoca imperialismului, a definit im­
portanța țărănimii ca aliat al proletariatului. 
Lenin a creat o teorie nouă a revoluției socia­
liste.

Elaborînd teoria posibilității victoriei socia­
lismului mai întîi în cîteva țări capitaliste 
sau chiar în una singură. Lenin a dovedit că 
alianța dintre clasa muncitoare și masele de 
milioane de oameni ai muncii de la orașe și 
sate, alianță în care clasa muncitoare deține 
rolul conducător, constituie o condiție obliga­
torie a victoriei proletariatului.

Lenin vedea în alianța indestructibilă dintre 
muncitori și țărani principiul suprem al dic­
taturii proletariatului, baza victoriei socialis­
mului. Principiul suprem al dictaturii — spu­
nea Lenin — este sprijinirea alianței dintre 
proletariat și țărănime, pentru ca proletaria­
tul să poată menține rolul său conducător și 
puterea în stat.

După instaurarea dictaturii proletariatului 
în țara noastră, cea mai importantă grijă a 
Partidului Comunist a fost să întărească con­
tinuu pe toate căile, alianța dintre clasa mun­
citoare și țărănime. In perioada intervenției 
străine și a războiului civil, această alianță a 
avut un caracter militar și politic. După termi­
narea războiului și după trecerea Ia construcția 
pașnică, Lenin a elaborat bazele noii politici 
economice ca singura politică justă a statului 
proletar, politică ce asigură o strînsă legătură 
economică între industria de stat și agricul- 
>ură în vederea construirii cu succes a econo­
miei socialiste.

Celebrul plan cooperatist al lui Lenin a 
arătat calea cea mai accesibilă și mai ușor 
de înțeles pentru țărănime, în vederea trece­
rii de la mioa gospodărie individuală la 
marea gospodărie colectivă.

Partidul a dat o ripostă nimicitoare troț- 

kiștilor care, urmărind să submineze alianța 
dintre clasa muncitoare și țărănimea mijlocașă, 
propuneau să se treacă la exproprierea 
producătorilor mici și mijlocii de la sate. Par­
tidul a ales singura cale justă, indicată de 
marele Lenin, calea reunirii treptate a gos­
podăriilor țărănești mici și mijlocii, pe bază 
de liber consimțămtnt, în mari întreprinderi 
agricole înzestrate cu tehnica înaintată. 
Partidul a zdrobit și pe buhariniștii care în­
cercau să restaureze capitalismul alcătuind 
un bloc contrarevoluț mar cu chiaburimea.

Aplicînd cu consecvență politica leninistă 
față de țărănime, sprijinindu-se pe țăranii 
săraci, întărind alianța cu țăranii mijlocași 
și purtînd o luptă necruțătoare împotriva 
chiaburimii, partidul și puterea sovietică au 
pregătit măreața cotitură de la sate, care a 
asigurat în cursul celui de al treilea deceniu 
al secolului nostru înfăptuirea colectivizării 
în masă și lichidarea chiaburimii, ultima și 
cea mai numeroasă clasă exploatatoare.

II
In urma victoriei sistemului economic so­

cialist și a lichidării claselor exploatatoare, 
precum și în urma întăririi continue a alian­
ței dintre clasa muncitoare și țărănime, în 
structura de clasă a societății sovietice s-au 
produs schimbări radicale. Societatea noas­
tră este alcătuită din două clase prietene — 
muncitorii și țăranii, precum și din intelec­
tualitate, care este legată prin toate rădă­
cinile sale de aceste clase, care slujește cu 
abnegație poporul.
Astăzi, alianța dintre clasa muncitoare și 

țărănime are o bază economică trainică, re­
prezentată prin proprietatea socialistă asu­
pra mijloacelor de producție în cele două 
forme ale ei: de stat și cooperatistă-col- 
hoznică. Și deși clasa muncitoare și țărăni­
mea colhoznică sînt încă două clase diferite, 
deoarece muncitorii lucrează în întreprinderi 
socialiste de stat, iar țăranii în colhozuri, care 
sînt întreprinderi socialiste-cooperatiste, intere­
sele muncitorilor și țăranilor sînt comune.

In societatea sovietică socialistă a dispărut 
contradicția dintre oraș și sat, dintre indus­
trie și agricultură, inerentă capitalismului. 
Clasa muncitoare și țărănimea colhoznică 
sînt unite prin cauza comună a construirii 
comunismului.

Comunitatea de interese a tuturor grupurilor 
sociale ale societății sovietice — muncitori, 
țărani și intelectuali — își găsește expresia 

în unitatea morală și politică a poporului 
nostru.

Orînduirea colhoznică, creată sub condu­
cerea clasei muncitoare și a forței sale con­
ducătoare — Partidul Comunist, a schimbat 
fundamental viața țărănimii sovietice.

In locul a 25 milioane gospodării indivi­
duale mici și foarte mici, s-au format în 
satul sovietic mari gospodării colective so­
cialiste înzestrate cu tehnica înaintată a sta­
țiunilor de mașini și tractoare. In primii ani 
ai puterii sovietice Lenin visa la 100.000 de 
tractoare pentru sate. Acum lucrează pe o- 
goarele colhoznice circa un milion de trac­
toare (calculate în tractoare de cîte 15 HP) 
șl peste 250.000 combine pentru cereale. In 
1953 parcul de tractoare al S.M.T.-urilor și 
al sovhozurilor a fost complectat cu un mare 
număr de tractoare și combine.

In anii orînduirii colhoznice, producția glo­
bală a agriculturii U.R.S.S. a crescut con­
siderabil. In perioada cuprinsă între anii 
1926—1927 și 1952—1953 producția marfă a 
agriculturii noastre a crescut la cereale de la 
10,3 milioane la 40,4 milioane tone, la car­
tofi. de la 3 milioane la 12,5 milioane tone, 
la came ( în greutate vie) de la 2,4 milioane 
la 5 milioane tone, ia lapte, de la 4,3 milioane 
la 13,2 milioane tone. S-au realizat suc­
cese importante în producția de bumbac, sfeclă 
de zahăr și alte culturi.

Aceste cifre confirmă în mod grăitor fap­
tul incontestabil că sistemul colhoznic prezintă 
avantaje hotărîtoare asupra oricărei producții 
agricole bazate pe proprietate privată — atît 
față de mica producție de mărfuri, cît și față 
de marea producție capitalistă.

întreaga experiență a dezvoltării socialiste 
a țării noastre a dovedit în mod incontesta­
bil marea forță vitală a alianței dintre clasa 
muncitoare și țărănime. In strînsă alianță cu 
clasa muncitoare și sub conducerea ei, ță­
rănimea sovietică a scăpat pentru totdeauna 
de robia chiaburilor, de ruină și mizerie și 
a pășit pe calea unei vieți îmbelșugate și 
civilizate.

III
Leninismul ne învață că alianța dintr* 

clasa muncitoare și țărănime este necesară nu 
pentru menținerea claselor, ci pentru lichida­
rea lor. pentru trecerea la societatea comu­
nistă fără clase. In momentul de față, cînd se 
îndeplinesc sarcinile legate de trecerea trep­
tată de la socialism la comunism, partidul 
întărește și mai mult colaborarea frățească 
dintre muncitori și țărani, tn lupta lor co­
mună pentru atingerea mărețului țel.

Ideea întăririi alianței dintre clasa munci­
toare și țărănimea colhoznică străbate toate 
hotărîrile Congresului al XIX-lea al Parti­
dului Comunist, care în directivele cu privire 

la cel de al cincilea plan cincinal a trasat 
o nouă și impetuoasă dezvoltare a industriei 
soeialiste, precum și un nou și puternic a- 
vînt al forțelor de producție din agricultură, 
întărirea și dezvoltarea multilaterală a gos­
podăriei obștești a colhozurilor, asigurarea 
creșterii producției marfă a colhozurilor și 
ridicarea bunăstării țărănimii colhoznice.

Statul socialist acordă un ajutor uriaș sa­
tului colhoznic. Se întăresc stațiunile de ma­
șini și tractoare — importante puncte de spri­
jin în conducerea colhozurilor de către stat. 
In S.M.T. se formează cadre permanente de 
tractoriști, mecanici și muncitori de alte 
specialități, pentru ca mijloacele tehnice bo­
gate să fie folosite cît mai productiv în agri­
cultură. Se iau măsuri pentru mecanizarea 
ramurilor rămase în urmă, oa, de pildă, 
creșterea vitelor, producția de cartofi și le­
gume. Se extind lucrările de electrificare a 
agriculturii.

Clasa muncitoare acordă satului colhoznic 
un ajutor însemnat în ceea ce privește ca­
drele. In prezent, numeroși mecanizatori, a- 
gronomi, zootehnicieni și alți specialiști 
pleacă în S.M.T. și colhozuri. In satele Col­
hoznice se trimit organizatori comuniști din 
orașele socialiste.

Partidul și guvernul au trasat sarcina ur­
gentă de a se lichida vădita nepotrivire între 
ritmul dezvoltării industriei socialiste și ni­
velul producției agricole. în așa fel încît 
în 2-3 ani să se asigure din belșug indus­
tria ușoară cu materii prime, iar populația 
cu alimente.

îndeplinirea sarcinii de a se crea, pe baza 
puternicei dezvoltări a industriei socialiste ca 
forță conducătoare în economia națională, 
un belșug de produse agricole, constituie una 
dintre principalele laturi ale construcției co­
muniste. îndeplinirea cu succes a acestei sar­
cini va contribui la o și mai puternică în­
tărire a alianțef dintre clasa muncitoare _ și 
țărănimea colhoznică, în lupta comună pen­
tru comunism.

Călăuzindu-se după indicația Iui Lenin că 
construirea comunismului este o acțiune vie. 
creatoare a maselor înșeși, partidul nostru 
dezvoltă inițiativa și energia muncitorilor, ță­
ranilor și intelectualilor, folosește toate mij­
loacele muncii organizatorice, muncii politice 
de masă și cultural-educative pentru ridica­
rea nivelului ideologic al oamenilor muncii.

Comunismul este un rezultat al creației 
conștiente și planice a maselor populare. 
Societatea socialistă nu cunoaște dezvolta­
rea spontană, de la sine. Deaceea partidul 
luptă împotriva oricăror manifestări ale 
mersului de la sine, ale nepăsării, întărește 
rolul conducător al clasei muncitoare fa^ă de 
satul colhoznic.

Experiența rezolvării problemei țărănimii 
în U.R.S.S. și crearea unei alianțe indestruc­
tibile între clasele celor ce muncesc — mun­
citori și țărani — au o uriașă însemnătate 
internațională.

Cu peste treizeci de ani în urmă V. E 
Lenin a arătat că noua societate întemeiată 
pe alianța dintre muncitori și țărani va apare 
inevitabil. Mai devreme sau mai tîrziu, cu 
douăzeci de ani mai devreme sau mai tîr- 
ztu, ea va veni, și tocmai în vederea con­
struirii acestei societăți au fost elaborate for­
mele alianței dintre muncitori și țărani.

Partidul Comunist șl întregul popor sovie­
tic au îndeplinit poruncile marelui Lenin. In 
lume nu există o forță care să poată zdrun­
cina alianța dintre clasa muncitoare și țără­
nimea colhoznică din țara noastră. Statul 
sovietic n-a fost încă niciodată atît de unit 
și de puternic ca în prezent. Politica internă 
a statului nostru, bazată pe alianța frățească 
dintre clasa muncitoare și țărănimea colhoz­
nică, are drept scop întărirea continuă a 
puterii economice a patriei sovietice, satis­
facerea maximă a nevoilor materiale și cul­
turale ale întregului popor. In politica sa 
externă, statul sovietic apără neclintit cauza 
păcii, luptă pentru slăbirea încordării inter­
naționale. Uniunea Sovietică a dorit întot­
deauna și dorește să trăiască în pace și prie­
tenie cu toate popoarele.

Pe calea trasată de Lenin, verificată prin 
experiența marii Țări a Sovietelor, pășesc 
oamenii muncii din țările de democrație 
populară, care s-au eliberat de sub jugul mo­
șierilor și capitaliștilor. In aceste țări se 
consideră pe drept cuvînt că numai o ăiianță 
trainică între clasa muncitoare și țărănime 
constituie chezășia și condiția obligatorie a 
drumului victorios spre socialism.

Partidele comuniste și guvernele statelor 
democrat-populare iau măsuri largi pentru 
a ajuta pe țărani în dezvoltarea agriculturii, 
în ridicarea bunăstării materiale și a nivelu­
lui cultural al oamenilor muncii de la sate, 
antrenînd treptat masele țărănești, pe bază 
de liber consimțămînt, în diferite forme ale 
cooperației. .

Aplicînd politica leninistă a alianței trai­
nice dintre clasa muncitoare și țărănimea 
muncitoare, partidele comuniste și muncito­
rești din țările de democrație populară din 
Europa construiesc cu succes socialismul. Pe 
baza prieteniei din ce în ce mai strînse diptre 
muncitori și țărani se înfăptuiesc adinei pre­
faceri sociale și economice în Republica 
Populară Chineză.

Leninismul luminează calea oamenilor 
muncii din întreaga lume spre o viață nouă 
și liberă, spre progres și înflorire.
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Se 
tată, 
de 1:

Popoarele lumii sini interesate
în succesul conferinței de la Geneva

apropie ziua de 26 aprilie — dată adop- 
. de comun acord, tn cadrul conferinței 
a Berlin a miniștrilor afacerilor externe 

ai celor patru. puteri pentru convocarea con­
ferinței de la Geneva. După cum se știe, la 
această conferință, reprezentanții celor cinci 
mari puteri — U.R.S.S., S.U.A., Marea Bri­
tanic, Franța și Republica Populară Chineză 
— urmează să discute, cu participarea ce­
lorlalte țări interesate, căile reglementării 
pașnice a două din cele mai acute probleme 
ale Asiei și Extremului Orient — problema 
coreeană și problema indochineză.

Toți acei care năzuiesc în mod sincer spre 
pace, socotesc că această conferință este 
chemată să joace un rol însemnat în opera 
de .destindere continuă a încordării în rela­
țiile internaționale. Convocarea conferinței de 
la Geneva — scrie ziarul indonezian „Hari- 
an Rakiat" — constituie „o rnare victorie a 
judecății sănătoase". Ziarul indian „Hindus­
tan Times" exprimă speranța că „în întreaga 
lume situația se va ușura" ca urmare a a- 
cestei conferințe. „Potrivit părerii francezi­
lor și englezilor — scrie ziarul francez „Les 
Echos". — întîlnlrea de la Geneva este me­
nită să ducă la destinderea situației interna­
ționale. Pentru Franța — această conferință 
reprezintă speranța în încetarea acțiunilor 
militare în Indochina, pentru Anglia — ea

Vînturtnd isteria războinică, tncercînd să 
otrăvească atmosfera internațională în preaj­
ma conferinței de la Geneva, cercurile cîrmui­
toare ale S.U.A. și-au concentrșț atenția a- 
supra Indochinei. Problema nu g§nstă numai 
în faptul că Statele Unite intră țoț maj a. 
dînc în acest conflict, trimițînd î,ț Indochina 
armament și „tehnicieni", ' " ‘ 
te mijloacele Franța să 
aventură 
reușită, 
șt la 5 
fățișă la 
ale S.U.A. 
relor Vietnamului, Khmerului și Patet

Cercurile conducătoare ale S.U.A. încear­
că să-și mascheze politica intervenționistă 
prin scorniri despre o imaginară „agresiu­
ne chineză" în Indochina. Dulles încearcă să 
transforme tocmai această - afirmație provo­
catoare în pretextul necesar „internaționaliză­
rii" conflictului indochinez. Totodată State­
le Unite nu ascund că lucrurile nu se vor 
mărgini la Indochina.

Ecourile din presa străină la chemările lui 
Dulles dovedesc că linia agresivă a S.U.A. 
în problema indochineză este apreciată la 
justa ei valoare de către opinia publică inter­
națională. „India este deosebit de neliniști­
tă de aceste evenimente — subliniază „Times 

reprezintă speranța în extinderea legăturilor ‘of India" — deoarece ele dovedesc încer- 
comerciiale cu Răsăritul și îndepărtarea coș­
marului înăbușirii economice..."

Cu totul altfel vorbește despre conferința 
de la Geneva presa reacționară și, întîi de 
toate, cea americană. Cercurile agresive ale 
S.U.A., al căror punct de vedere este expri­
mat de aceste organe de presă, tind să o- 
trăvească cu orice prilej atmosfera interna­
țională, cu scopul de a împiedica, prin orice 
mijloace, desfășurarea cu succes a lucrărilor 
apropiatei conferințe, 
continue a încordării internaționale

.principalelor monopoluri

obliged prjn (oa. 
COntiilâie această 
de orice șansă de 
știe, la 29 martie 
lansat o chemare

colonială lipsită
După cum se 

aprilie, Dulles a
organizarea unor „acțiuni comune" 

și aliaților lor împotriva popoa- 
Lao.

Intre aliați. .•
Se lasă noaPtea deasupra satului Sault- 

fleet, aflat tnir ° regiune pitorească, tn comi­
tatul Lincolnshire- Locuitorii se pregătesc să 
se dăruiască somnului. Numai oamenii întruniți 
tntr-o casă bă-trinească a satului nu se în­
cumetă să pled*?’ să părăsească acest colțișor 
plăcut, unde toți pereții par că vorbesc des­
pre trecut, unde focul trosnește vesel în că­
minul afumat, lingă care ti era atît de drag să 
stea, cu o cană de bere în mină, lui Alfred 
Tennyson, poet al veacului trecut.

Liniștea nopții fu sftrtecată dintr-odată de 
urletul avioanelor cu reacție.

— Iar au venit din F'ranța blestemății ăștia 
de yankei — spune un fermier bătrtn, sco- 
țindu-și pipa din gură și scuipind pe podea. 
— Ctnd dracu se va termina asta ?...

Bătrinul nu apucă să-și termine bine vorba, 
-fccă și răsună explozia unei bombe.

Sta- 
„să 
zia- 
„se

Perspectiva destinderii 
nu con­

vine principalelor monopoluri ale S.U.A., 
care își trag profiturile uriașe din cursa 
turbată a înarmărilor, din politica de pregă­
tire a unui nou război.

Ca și înaintea conterinței de Ia Berlin, pre­
sa reacționară americană a adoptat — și nu 
întîmplător — un ton pesimist de comandă. 
In paginile majorității ziarelor americane apar 
din belșug preziceri și pronosticuri sumbre în 
legătură cu „insuccesul inevitabil", cu „eșecul 
sigur", cu „noul impas" de la Geneva. In 
ultimele săptămîni, Dulles, secretarul de stat 
al S.U.A., a făcut, în repetate rînduri. decla­
rații tn care încerca, fără succes, să tnspăi- 
mtnte .popoarele Asiei cu fantoma „pericolu­
lui comunist". Dulles și-a repetat atacurile 
împotriva Republicii Populare Chineze, sub­
liniind că S.U.A se vor opune, ca și pînă 
acum, restabilirii drepturilor legitime ale Chi­
nei în O.N.U.

Toate aceste eforturi ale diplomației ame­
ricane au fost condamnate de opinia publică 
internațională ca fiind o expresie a tendin­
ței fățișe de a se împiedica destinderea încor­
dării internaționale.

cările neîntrerupte de 
Asiei în uniunile militare 
Politica lui Dulles, scrie 
constituie „o adevărată 
conferința de la Geneva... India este intere­
sată în restabilirea păcii in Indochina, pre­
cum și în Coreea, și nt| în extinderea războ­
iului în Extremul Orient".

Presa țărilor din Asia ia în derîdere grosolă­
nia minciunilor persoanelor oficiale ale S.U.A. 
în legătură cu „agresiunea" R.P. Chineze 
în Indochina.

Tentativele lui Dulles de a lega pe cei mai 
credincioși aliați ai S.U.A. întru intervenția 
din Coreea — Anglia, Franța, Australia, Noua 
Zeelandă, Filipinele și Tailanda — printr-o 
declarație comună cu privire la desfășurarea 
de „acțiuni comune" în Indochina întîmpină 
o rezistentă neobișnuit de puternică chiar din 
partea cercurilor oficiale ale Franței și An­
gliei. Presa mondială constată, tn legătură cu 
aceasta, sensibila accentuare a divergențelor 
dintre aceste țări și S.U.A.

Newman, corespondentul din Londra al 
ziarului „New York Herald Tribune" scrie că 
cercurile oficiale engleze socotesc că „aver­
tismentul" comun propus de Dulles în legă­
tură cu posibilele „acțiuni comune" împotri­
va Chinei „nu va aduce nici un folos în acest 
moment critic și va fi privit de o mare parte 
a lumii ca fiind o tentativă vădită de torpilare 
a conferinței fixate pentru 26 aprilie la Gene­
va". Ziarul londonez ..Times" îndeamnă să se 
evite graba, subliniind că problema fndochi- 
neză „trebuie să fie rezolvată prin alte mij­
loace, în afara intensificării și extinderii răz­
boiului".

includere a statelor 
ale războiului rece". 
,,Hindustan Times", 
amenințare pentru

In timp ce, în S.U.A., se crede în legătură 
cu China că „trebuie să se plece de pe poziții 
de forță" și se recurge la amenințări — sub­
liniază agenția France Presse — „Londra și 
Parisul doresc ca lucrările conferinței de la 
Geneva să ducă la instaurarea generală a 
păcii în Asia și, concret, la încetarea acțiuni­
lor militare în Indochina".

Nu trebuie însă să supraevaluăm rezisten­
ța opusă, în momentul actual, de cercurile o- 
ficiale ale Londrei și Parisului în fața planu­
lui propus de Dulles de extindere a războiu­
lui din Indochina. Cercurile cîrmuitoare ale 
Angliei și Franței continuă, în esență, deși 
sînt nevoite să manevreze sub presiunea ma­
selor populare — să urmeze linia politică a 
blocului american. Este însă de mare însem­
nătate faptul că, în aceste țări, devine tot 
mai puternică mișcarea celor m.ai largi pături 
ale populației, care se manifestă în favoa­
rea colaborării internaționale.

Popoarele tuturor țărilor s-au convins din 
experiența de zi cu zi că problema nu cons­
tă în „pericolul comunist" inventat de pro­
pagandiștii reacționari. Principalul obstacol 
în calea statornicirii păcii în Asia, și în întrea­
ga lume, îl constituie politica agresivă a 
telor Unite. Indemnînd ironic pe Dulles 
numere pînă la zece și să se calmeze", 
iul englez „Daily Mirror" amintește că
ridică probleme mult prea serioase pentru 
a se putea amenința și pierde cumpătul de 
furie". Subliniind că încetarea acțiunilor mi­
litare în Coreea a fost realizată pe calea 
unor tratative îndelungate dar încununate în 
cele din urmă de succes, „Daily Mirror" scrie: 
„Noi sperăm să lărgim la Geneva cadrul a- 
cestei reglementări, incluzînd deci Indochina. 
Să așternem dar calea Genevei cu cuvinte 
cumpătate".

După cum dovedesc faptele, actuala politi­
că agresivă a S.U.A. în legătură cu China 
și cu alte țări ale Asiei nu aduce nimic bun 
inspiratorilor ei. „Vînttirînd isteria războini­
că, înfăptuind acțiuni îndreptate spre torpi­
larea conferinței de la Geneva — scrie ziarul 
chinez „Jenminjibao" — cercurile conducă­
toare americane pot să se izoleze cu desă- 
vîrșire. Toate forțele iubitoare de pace înțeleg 
intențiile întunecate ale S.U.A. și vor conti­
nua să lupte cu liniște și hotărîre pentiu 
convocarea conferinței de la Geneva în scopul 
destinderii continue a încordării în relațiile 
internaționale".

Politica colaborării pașnice internaționale, 
politică promovată de Uniunea Sovietică, de 
R.P. Chineză și de alte state iubitoare de 
pace, corespunde intereselor vitale ale tutu­
ror popoarelor lumii. Iată de ce lupta for­
țelor iubitoare de pace pentru succesul con­
ferinței de la Geneva este înțeleasă și spriji­
nită — în Răsărit și Apus — de sute de mi- 
lioane de oameni, interesați vital în preîntîm- 
pinarea amenințării unui nou război mondial, 
în întărirea păcii și securității generale.

B. KONEV

■ Autoritățile militare americane din 
Marocul Francez au comandat antreprize­
lor de construcții imobiliare o serie de 
vile pentru familiile militarilor americani 
aflați la bazele militare 
Maroc. Revista franceză 
velle" relatează că în cel 
urmează să fie construite 
regiunea Port-Lyautey, 
Nouasser, 500 în regiunea Sidi-Sliman, 200 
în regiunea Rabat-Sale etc., clica milita- 
ristă americană urmînd să se instaleze 
pentru nn răstimp îndelungat și cît mai 
confortabil și în acest teritoriu străin I

e Intr-o emisiune pentru tineret, postul 
de radio Frankfurl-pe-Main (Germania oc­
cidentală) a comunicat una din măsurile 
autorităților bonniste, care ,,va îmbunătăți 
considerabil" starea socială a numeroșilor 
cetățeni fără de locuință ce populează adă­
posturile antiaeriene. Despre ce măsură 
este vorba? Intrucit, in viitor, acești săraci 
intre săraci vor deveni membri „egali in 
drepturi" ai societății, s-a hotărlt ca adă­
posturile... să fie prevăzute cu numere, așa 
cum au toate casele obișnuite.

9 După cum se știe, un grup de foști 
ofițeri al forțelor aeriene militare hitle- 
riste fac acum practică în Anglia. Printre 
ei este și Iohannes Rathe, fostul pilot al 
lui Goering, 
press" 
cîțiva 
război.
menea 
Rathe a fost eliberat. Iar acum ministrul 
englez al afacerilor externe a consimțit 
ca acest criminal 
practica în Anglia.

ale S.U.A. in 
„L’Usine Nou- 
mai scurt timp 
200 de vile in 

750 în regiunea

Ziarul englez „Daily Ex- 
scrie că Rathe a fost condamnat la 
ani închisoare pentru crime de 
Dar în „reichul" de la Bonn ase- 
oameni sînt foarte prețuiți și

de război să-și facă

Cu ce se ocupă Streibert și oamenii iui
Theodor 

Informații
Streibert, directorul Agenției de 

.--------- ... a S.U.A., a trimis nu de mult
Congresului american un raport asupra ac­
tivității agenției sale în perioada de la 1 au­
gust pînă la 31 decembrie 1953. Trebuie să a- 
mintim că Agenția de informații a S.U.A. a 
fost creată in 1953, din inițiativa președinte­
lui Eisenhower, ca organizație purtind răs­
punderea întregii activități de informare des­
fășurată de Statele Unite în afara hotarelor 
lor. Agenția dispune de un puternic stat ma­
jor de colaboratori, în număr de 9. 281 de oa­
meni și are la dispoziție 217 secții ale 
„U.S.l.S." (Secția serviciului de informații a 
Statelor Unite) din 76 de țări.

Acest uriaș aparat, căruia i se acordă o 
atît de mare atenție din partea cercurilor cîr­
muitoare ale S.U.A., este menit să facă re­
clamă politicii americane ,de pe poziții de 
forță" și, potrivit expresiei lui Streibert, „să 
rezolve situațiile critice din regiunile de im­
portanță strategică, pe măsura apariției a- 
castor situații critice".

Studierea raportului prezentat de Streibert 
dovedește că, pe lîngă funcțiunile propagan­
distice, Agenția de informații a S.U.A. 
numeroșii săi colaboratori au o serie de 
funcțiuni.

Această agenție — așa cum se poate 
din istoria ei — a fost moșită de persoane 
direct legate nu de informații, ci... de servi­
ciul de spionaj și de armata S.U.A. Agenția 
este opera unui grup de cetățeni ,.cu auto­
ritate" — glăsuiește această istorie. Din cine 
era alcătuit acest grup de „cetățeni cu au­
toritate" ? In fruntea lui era fostul ministru 
adjunct al războiului, Tracy S. Burheas, prin-

tre membrii grupului numărtndu-se generalul- 
maior William Donovan, care a condus bi­
roul de informații strategice al S.U.A. în 
timpul războiului, Theodor Streibert, actua­
lul director al Agenției de informații, Wi­
lliam Clark (ambii au lucrat timp Îndelun­
gat tn aparatul administrației militare a 
S.U.A. în Germania occidentală) și alții. Nu 
este oare limpede ce fel de „dorinți" au pu­
tut expune acești spioni notorii ?

In cadrul agenției funcționează așa-numita 
„secție a securității". Secția are 71 de cola­
boratori, fiind condusă de un oarecare Char­
les Noon, care a lucrat înainte în F.B.I. și 
a primit — potrivit expresiei lui Streibert — 
„cele mai bune recomandări din partea lui 
Edgar Hoover". Este limpede că un om re­
comandat călduros de căpetenia F.B I.-cilui 
nu urmărește numai ca colaboratorii săi 
fie „loiali". In cazul de față, se Înțelege 
la sine că în noțiunea de loialitate intră 
acceptarea de a face oricînd spionaj în 
voarea S.U.A.

In raport, imixtiunea directă în treburile 
unui stat este expusă pe un ton de laudă 
fără echivoc. „Agenția — se spune în raport 
— a extins (?1) repede programul său tntr-o 
țară-cheie (după toate probabilitățile, este 
vorba de Iran — N.R.) în scopul schimbării 
(I) depline a atmosferei politice..."

Asemenea sincerități nu âu nevoie de nici 
un fel de comentarii.

Căutînd să cîștige aprobarea domnilor con­
gresmeni, Theodor Streibert a mers puțintel 
prea departe, aruncînd lumină peste lucruri 
pe care stăpînii săi preferă să le ție în um­
bră.

Calculele și greșelile de 
ale lui DullesDulles

Și 
alte

citi

aprilie. Dulles a sosit cu avionul 'a 
Peste două zile el a părăsit capitala 
sosind U Paris.

să 
de 
Și 

fa-

Acordul cu nrivfre la colaborarea Angliei cu „comunitatea defensivă europeană", 
acord semnat recent, a constituit o nouă tentativă de urgentare a ratificării de către 
Franța a tratatului militarist de la Paris. Deși partizanii ..armatei europene" în­
cearcă să prezinte acest acoid ca tiind o ..garanție engleză" dată Franței, tn fapt, 
el nu impune Angliei nici un fel de obligații reale și nu constituie o piedică tn calea 
planurilor revanșarde ale militariștllor de la Bonn.

(ZIARELE)

„Garanții de securitate” ... pentru militariștii de Ia Bonn.
Desen de B. EFIMOV

I-a 11 
LOndra. 
Angliei.

„Subliniez că aceasta este o misiune de pa­
ce pe baza forței" — a declarat Dulles în 
ziua plecării de ia Washington. Cunoscută me­
lodie 1 Nouă variațiune pe 
ma „politicii de pe poziții 
forță" atît de îndrăgită 
diplomația americană I 
ceea ce privește acompania­
mentul „pașnic", unele zia­
re engleze nu aminteau în­
tîmplător, în legătură cu ac­
tuala vizită a lui Dulles, de 
călătoria efectuată de secre­
tarul de stat în Coreea, în 
vara anului 1950, în preziua 
începerii războiului. Și de 
data aceasta, „misiunea de 
pace" a lui Dulles are un 
caracter amenințător. Numai 
că acum nu este vorba de 
Coreea...

Din relatările presei sînt îndeobște cunos­
cute pricinile care au determinat pe secreta­
rul de Stat al S.U.A. să întreprindă o călă­
torie atît de pripită tn Europa, cu două săp­
tămîni înainte de deschiderea conferinței de 
la Geneva. Iată ce s-a întîmplat la Londra 
după plecarea lui Dulles. Vîntul semănat de 
el a stîrnit furtuna chiar și în Camera Co­
munelor. In ziua plecării lui Dulles de la Lon­
dra, Eden, ministrul englez al afacerilor ex­
terne, a dat citire în Camera Comunelor co­
municatului comun adoptat în urma tratati­
velor cu secretarul de stat al S.U.A. Din. 
textul acestui comunicat rezultă că Anglia a 
acceptat „să examineze împreună cu cele­
lalte țări interesate" proiectul unei uniuni 
militare — înjghebată după modelul Pactului 
Atlanticului de nord 
a bazinului apusean

Atunci cînd Eden 
Anglia sînt gata să 
părării comune" în 
băncile laburiștilor s-au auzit strigăte : „Ru­
șine 1", „O nouă Coree 1". Opoziția a întîm- 
pinat cu strigăte de „baliverne", declarația 
lui Eden că perspectivele creării „comunității 
scopurilor defensive" ar contribui la stabili­
rea unei păci juste în Indochina. In aplauzele 
fracțiunii laburiste. Bevan, deputat în Came­
ra Comunelor, a întrebat ; „Știe oare dl. 
Eden că declarația făcută de dînsul va stîrni 
profunda nemulțumire a majorității poporului 
Marii Britanii? Știe oare dl. Eden că această 
declarație va fi pretutindeni apreciată ca o ce­
dare în fața presiunii americane?" Fostul mi­
nistru al apărării, Shinwell, și-a exprimat nă­
dejdea că Eden „nu va lega Camera sau țara 
printr-un plan inacceptabil".

Să ne întoarcem însă la comunicatul adop­
tat la Londra. Trebuie să amintim, că, doar 
cu cîteva zile înainte de călătoria lui Dulles. 
Statele Unite au propus Angliei, Franței și 
unei serii de alți „aliați" ai lor, să publice o 
declarație care să conțină un „avertisment" 
cu caracter ultimativ la adresa Republicii 
Populare Chineze în legătură cu „amestecul" 
ei în războiul din Indochina. Ultimatumul tre­
buia să amenințe China cu desfășurarea de 
„acțiuni comune" împotriva ei, acțiuni în 
cadrul cărora vor fi utilizate orice mijloace.

Calculul utilitariștilor americani este simplu. 
Semnînd o asemenea declarație. Anglia. Franța 
și celelalte țări, vor fi obligate să întreprindă 
la primul semn al Statelor Unite „acțiuni co­
mune" în Indochina, precum și împotriva Re­
publicii Populare Chineze. Aceasta ar ușura 
Washingtonului realizarea Intervenției armate 
împotriva poporului vietnamez. Iar „avertis­
mentul" provocator la adresa Chinei, dat în 
preziua conferinței de la Geneva, nu ar con­
stitui desigur o contribuție la succesul aces­
tei conferințe.

Dar calculele lui Dulles nu au fost îndrep 
tățite. Planul american de extindere a războiu-

— a Asiei de sud-est și 
al Oceanului Pacific.
a declarat că S.U.A. și 
studieze posibilitățile ,,a- 
Asia de sud-est. de pe
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stîrnit nemulțumirea înlui din Indochina ia 
păturile largi ale opiniei publice democratice 
din întreaga lume, mai ales din Asia. După 
ședința Consiliului de miniștri al Angliei, în 
care a fost discutată propunerea americană, 
ziarul „Times" scria că „la Londra nu este 

împărtășită convingerea „ne­
cesității" avertismentului co­
mun" dat Chinei. „La Paris 
nu este dorită sub nici un 
motiv periclitarea rezultate­
lor posibile ale conferinței de 
la Geneva pe calea unui ulti­
matum grosolan adresat Chi­
nei" — scria corespondentul 
din Paris al ziarului burghez 
vestgerman „Industrie Ku- 
rier".

Ziarul „New York Times" 
a fost nevoit să recunoască 
faptul că francezii și englezii 
simpli, care sînt convinși că 
Geneva oferă posibilitatea 
desfășurării unor tratative

privind reglementarea 6itu.ației din Indochina, 
„își exprimă indignarea pricinuită de poziția 
de forță ocupată de Statele Unite... poziție care 
contracarează această posibilitate".

Washingtonul a înțeles că diplomația ameri­
cană este amenințată de un răsunător eșec în 
cea mai de răspundere perioadă a pregătirii 
conferinței de Ia Geneva. Trebuia salvată 
situația. Și Dulles s-a grăbit să apuce calea 
spre Europa. înainte de plecare, el a declarat 
corespondenților că, între aliați; „este nece­
sară o înțelegere deplină". „Se crede — a 
adăugat în grabă Dulles — că această înțele­
gere va fi asigurată dacă voi pleca personal 
la Londra pentru a duce tratative cu guvernul 
englez și apoi, la Paris, pentru a avea discuții 
cu guvernul francez...".

Ziarul „Hamburger Echo" a scris, neocolit 
și limpede, cu ce fel de metode dorea secre­
tarul de stat să asigure „deplina înțelegere" 
a planului său de către Anglia și Franța : 
„Duties intenționează să înăbușe rezistența 
manifestată acolo", mai ales pe calea „ame 
nințării cu sistarea ajutorului american acor­
dat țărilor vesteuropene".

Comentînd pe larg rezultatele tratativelor 
Iui Dulles la Londra, presa apuseană a fost 
nevoită să constate existența unor contradic­
ții tot mai accentuate între Statele Uriite pe 
de o parte, Anglia și Franța pe de alta. Zia­
rul francez „Le Populaire de Paris", deplîn- 
gînd metodele de dictat și de amenințări adop­
tate de Washington, scria următoarele : „A 
vorbi despre represiuni în raporturile dintre 
aliați — înseamnă a nu ține seama de prie­
tenia comună. O înțelegere deplină nu poate 
exista dacă unul dintre ei încearcă să 
pună celorlalți punctul său de vedere".

Trebuie să spunem că Dulles nu s-a 
dreptat întîmplător întîi spre Londra, iar nu­
mai după aceea spre Paris. El spera că. la 
Londra, va obține mai repede „înțelegerea 
deplină", după care va putea exercita cu suc­
ces presiuni asupra Franței printr-o hotărîre 
comună anglo-americană.

Dar și aici secretarul de 
făcut o greșală de calcul, 
politicoase a observatorului 
rului „Daily Mirror", 
Dulles să renunțe la înfăptuirea planului său 
de a amenința China cu desfășurarea de „ac­
țiuni comune" înainte de începutul conferinței 
de la Geneva". Dulles a fost nevoit să re­
nunțe la poziția sa inițială, mulțumindu-se 
cu făgăduielile engleze cuprinse în comuni­
catul comun. Despre ecoul stîrnit de acest 
comunicat am vorbit mai sus.

.... Misiunea de pace" a lut Dulles s-a do­
vedit a fi o misiune a amenințărilor și șan 
tajului. Ea a dovedit din nou că Washing 
tonul se teme ca nu cumva conferința de la 
Geneva să ducă la restabilirea păcii în In­
dochina.

im-

In-

stat al S.U.A. a 
Potrivit afirmației 
diplomatic al zia- 

„Eden a convins pe

Suflul sparse geamurile încăperii. Lumina 
se stinse. Fermierii răniți de geamurile sparte 
se risipiră care incotro. In sat ardeau citeva 
case, mai multe șoproane, turnul ceasului. 
Femeile fugeau spre pădure, purtind in brațe 
■opii plingind.

Această intimplare nu este unică.
Intr-un alt sat englez o bombă a distrus 

-.asa in care a locuit timp îndelungat poetul 
Alfred Tennyson, casă pe care poporul englez 
o socotea monument național. In aceeași noap­
te, in cea mai mare clopotniță a slrăvechei 
catedrale din Lincoln, a apărut o crăpătură 
largă, pricinuită de explozia unor bombe...

Ce înseamnă oare aceasta? Un episod al

războiului trecut sau rodul unei fantezii bol­
năvicioase ?

Nu, aceasta este trista realitate — una din 
manifestările relațiilor „de alianță" dintre 
S.U.A. și Anglia.

La două mile depărtare de satul Saultfleet. 
este situat poligonul de bombardament aerian 
al forțelor aeriene regale engleze, pus astăzi 
la dispoziția aviației militare americane. Bom­
bardierele americane cu reacție, staționate în 
bazele din Anglia și sudul Franței, se antre­
nează cu regularitate deasupra acestui poli­
gon. După cum se vede însă, unele bombe cad 
„din greșeală" asupra satelor vecine.

O asemenea manifestare de „prietenie" din. 
partea S.U.A. a stîrnit proteste In Anglia. 
Parlamentul a fost nevoit să discute acest caz. 
Deputatul Osborne a protestat împotriva „ac­
țiunilor iresponsabile ale aviatorilor .ameri­
cani și ale citorva aviatori englezi".

Atunci ctnd un deputat conservator a cerut 
ministerului aviației să comunice ce măsuri 
se iau pentru despăgubirea locuitorilor sinis- 
trați din Lincolnshire. Ward, adjunctul secre­
tarului parlamentar al ministerului englez ai 
aviației, a răspuns că ministerul ia măsuri... 
pentru găsirea unor noi regiuni pentru orga­
nizarea de poligoane americane de tragere ae­
riană și terestră pe teritoriul Angliei. Pină 
una alta, locuitorii Lincolnshire-ului sînt supuși 
bombardamentului. Cît privește distrugerea 
monumentelor de cultură, despre aceasta nici 
nu s-a mai socotit 
în parlament.

necesar să se vorbească

Kulturtragerii bavarezi
In Germania occidentală a apărut un volum 

de ,Istorie a literaturii germane", opera unui 
oarecare doctor Gr-abert. Acest manual școlar 
a fost recomandat de către Ministerul educa­
ției și cultelor din Bavaria — unul din lan­
durile Germaniei occidentale — pentru uzul 
„elevilor din clasele superioare ale școlilor 
medii, studenților universităților, tinerilor vîn- 
zători de cărți, tuturor celor pentru care lite­
ratura însemnă o îmbogățire a cunoștințelor 
lor și o aprofundare a reprezentării oamenilor 
și a lumii".

Prin ce îmbogățește cunoștințele tineretului 
bavarez manualul lui Grabert, recomandat pe 
cale oficială ? La această întrebare ne răs­
punde amănunțita recenzie a manualului, 
publicată 
„Aufbau".

Doctorul 
gre culori 
toare de libertate ale literaturii clasice ger­
mane. Scriitorii revoluționari Heine și Georg 
Buchner sînt trecuți în acest manual în oa. 
pitolul „biedermeyerului", adică sînt încadrați 
în literatura mic burgheză I

Dar victima celei mai nerușinate și mal de 
neiertat operații

amănunțita
i de revista progresistă germană

Grabert zugrăvește în cele mai ne­
toate operele democratice și lubl-

efectuate în manual este,

fără îndoială, Les­
sing. Despre maio­
rul Tellheim, ero­
ul din „Minna von 
Barnhelm“ care. în 
pofida tuturor ame­
nințărilor și înfrîn- 
gerilor, nu s-a ple­
cat în fața sama­
volniciei lut Fre­
deric al Il-lea, în 
manual se 
„pentru că 
Mare".

Capitolul 
la adresa 
ca Binding, Junger, Karossa. In același capi­
tol, putem întîlni și un panegiric în cinstea 
lui Hans Grimm — ideologul geopoliticii fas­
ciste — și a cărții sale „Poporul fără spațiu 
vital". Manualul recomandat de autoritățile 
bavareze prezintă această fățișă propovă- 
duire a agresiunii ca fiind „cel mai bun ro­
man politic al epocii".

Doctorul Grabert numește fără pic de mo­
destie manualul său un „îndreptar în viață". 
Cercurile progresiste ale tineretului Germa, 
niei occidentale vor arunca însă cu dispreț 
acest „îndreptar”, care indică drumul războ­
iului și agresiunii.

spune
l-a preamărit

făcut soldat 
Frederic cel

,,Secolul XX" este plin de laud« 
scutierilor literari ai fascismului,

Intr-un singur număr
Faptele citate 

fapte oglindind 
grozitoare a oamenilor mun­
cii din Austria — sînt ex­
trase dintr-un singur număr 
al ziarului vienez „Osterrei- 
chische Volksstimme".

Pe prima pagină. O notă: 
,,Tragedia lipsei de locuințe". 
O femeie de 26 de ani a în­
cercat să se sinucidă împre­
ună cu copilul ei, dat fiind 
că familia ei, aruncată in 
stradă, urma să trăiască a 
doua iarnă intr-un șopron.

Pe pagina treia : „Cazărmi 
pentru jandarmi în loc de 
școli șl locuințe". Toate clă­
dirile din orașul Spittal. ocu­
pate pină tn ultimul timp de 
autoritățile de ocupație en­
gleze, au fost puse la dispo-

mai jos — 
mizeria in-

ziția școlilor de jandarmi și 
aceasta in ciuda acutei lipse 
de locuințe în oraș, in ciudu 
faptului că numeroase școli 
și gimnazii funcționează in 
barăci.

Pe pagina a 
fost oare 
Schieman 
netul de 
vlnd de 
Schieman 
avea nici 
de existență. Administratorul 
casei i-a cerut suma de 2.500 
de schilingi sau, în caz con­
trar, părăsirea locuinței. Nea- 
vind bani și îngrozit la gin- 
dul de a fi aruncat in stra­
dă, in toiul iernii, Schieman 
s-a sinucis.

Pe aceeași pagină: ,,Sub 
copacii din Prater". Un poli-

zărit pe o bancă din 
vienez „Prater" un 

in nesimțire. tntre-

cincea : „A 
îndreptățit Vinzenz 
să deschidă robl- 

gaze ?" Ne mai a- 
lucru, locuitorul 

din Viena nu mal 
un fel de mijloace

11 îi loc la

loc

atît

Ziarul canadian „Gazette" scrie că, în cursul 
anului trecut, 18.803 oameni au înaintat cereri 
poliției din Montreal, 
solicitînd... un 
la închisoare I

O afluență
de masivă de cereri 
din partea unor oa­
meni care vor să 
intre în închisoare 
impune o întrebare 
întru totul fireas­
că : nu cumva tem­
nițele din Canada 
reprezintă raiul 
pămînt?

pe

fost 
de 

și-a

Otto
eliberat 

la Loss 
manifes-

aflînd vestea 
Poporul fran-

Otto Abetz a 
din închisoarea 
și orice francez 
tal indignarea 
acestei eliberări,
cez e revoltat pentru că eli­
berarea lui Abetz nu e sin­
gura de acest fel și pentru 
că nimeni nu a uitat — la 
Paris ca și tn fiecare oraș și 
sat al Franței — rolul pe 
care l-a jucat acest fost am­
basador al reichului nazist la 
Paris in anii întunecați at 
ocupației. Otto Abetz a fost 
unul din oamenii devotați cu 
trup și suflet lui Hitler. HI 
poruncea atunci în Franța — 
guvernul lui. Petain se supu­
nea cu servilitate și agenții 
lui Darnand de la Vichy exe­
cutau. Ca și Oberg — alt că­
lău al poporului francez — pe 
care actualul guvern francez

țist a 
parcul 
bătrin 
bindu-l unde trăiește. Ferdi­
nand Zindler, in virstă de ft'5 
de ani, a răspuns : „nicăieii". 
Din cauza lipsei de bani, el 
nu a putut plăti taxa pe care 
o percepe azilul de bătrînl șl. 
de patru luni de zile este ne­
voit să-și treacă 
parc.

Aceste fapte nu 
excepție în viața 
astăzi. Pină și datele oficiale 
dovedesc că aproape o jumă­
tate de milion de locuitori ai 
țării nu au adăpost perma­
nent. Cu toate acestea, cercu­
rile cirmuitoare ale Austriei 
reduc cheltuielile pentru cons­
truirea locuințelor, preferind 
să cheltuiască banii ponorului 
pentru nevoi militare.

închisoare

noaptea în

constituie o 
Austriei de

Situația este. Insă, cu totul alta. In.Canada.- 
șomajul crește pe zi ce trece. Benhof, preșe­
dintele Congresului canadian al sindicatelor, 
prevedea încă în ianuarie că la sfîrșitul lunii 
Canada va avea peste 500.000 șomeri. Caracte- 
rizînd situația grea a oamenilor muncii, el a 
spus că ,,în Canada domnește mizeria", iată 
deci cauzele care obligă pe canadieni să trea­
că la... folosirea închisorilor drept locuințe.

Cum a procedat poliția din Montreal pentru 
rezolvarea unor cereri atît de 
Ziarul „Gazette" observă 
car această cerere, atît 
oameni ajunși în pragul 
satisfăcută...

neobișnuite ? 
cu ironie că nici mă- 
de modestă, a unor 
disperării, nu a fost

Abeiz a fost eliberat...
vrea de asemenea să-l scoată 
basma curată — Otto Abetz 
a făcut. în sectorul său de 
activitate, tot ce a putut ca 
patrioții francezi să fie uciși 
în număr cit mai mare. De a- 
ceea, in ziua de 22 iulie 1949. 
curtea de fustiție din Paris 
l-a osindit doar la douăzeci 
de ani de ocnă. Merita desi­
gur condamnarea la moarte.

Azi, numai după 
de la 
II it Ier
Parisului și-a dobtndit prin 
grația guvernului francez li­
bertatea de a contribui și el 
la pregătirea unui nou război 
și, fără urmă de îndoială, 
la o nouă cotropire.

Otto Abetz a fost eliberat 
Pentru că el trebuie să se gă­
sească și să se dovedească 
activ alături de Adenauer.

cinci ani 
omul lut 

timpul ocupației
condamnare, 
in

De asemenea elemente „ 
rificate", ,
poate, lipsi, 
acela care, 
cerut — și 
berarea din 
Landsberg, 
război Erwin 
ne'al-maior 
Himmler și 
gestapoului.

Aceste titluri de criminali 
de război ii fac pe amtndol 
atil de prețuiți și potriviți 
pentru posturile de colabora­
tori ai ..cancelarului." de la 
Bonn. Sint oamenii ve care 
se ooate sprijmi A-tenauer 
și întreaga clică din iurul 
lui. care se străduite să re­
facă în grabă mașina de 
război germană, să transforma 
Germania occidentală intr-un 
focar al agresiunii.

„ve-
Adenauer nu se 
Doa' tot el a fost 

, mat deunăzi, a 
: a obținut — eli- 
i închisoarea de la 

a criminalului dt 
Schultz, fost ge- 
in poliția ud 
colaborator al
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